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Cher client,

Merci d'avoir choisi le logiciel d'administration pour cylindre de fermeture secuENTRY
7082 System + de la maison BURG-WACHTER.

En combinaison avec la série de verrous secuENTRY, secuENTRY 7000 pro et
secuENTRY 7100 pro, vous pouvez ainsi gérer le controle d'accés de votre installation.
Ici, on attribue aux différents utilisateurs tant des supports d'ouverture (code PIN,
empreinte digitale/fingerprint ou transpondeur) que des autorisations d'accés a
différents verrous/portes, des droits et des périodes d'acces.

De méme, la fonction d'historique permet de retracer précisément quel utilisateur a eu
acces a tel verrou, a tel endroit et a telle heure.

Le logiciel ENTRY 7082 SYSTEM + a été concu pour administrer jusqu'a 2000 utilisateurs
et 200 serrures par mandant. Il permet de gérer 8000 codes au total.

C'est pourquoi il convient remarquablement aux entreprises moyennes et aux
établissements publics.

Le logiciel supporte en outre des fonctions d'hotel avec cartes invités.

Il existe deux options de transmission des données a la serrure ou au clavier :
1. via un appareil intelligent / smart device (ConfigApp)
2. via |'adaptateur USB accompagnant le logiciel

Les transmissions des données se déroulent en bidirectionnel par Bluetooth 4.0 LE. De
plus, la communication des données de sécurité est cryptée AES.

Lors de I'installation du logiciel, il est procédé a une vérification de la version par
insertion de la clé USB. Ceci permet d'identifier la version logicielle achetée. Apres le
lancement du programme, celui-ci est reconnu automatiquement.

Nous vous souhaitons de profiter pleinement du nouveau logiciel d'administration.
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1 Installation avec Windows 7 et supérieur

Configuration minimale requise : Windows 7 ou supérieur
Configuration standard,
Port USB
Résolution écran mini.1200 x 1024
NET Framework 4.0
Mini. 1GB RAM
Utilisateur avec droits d'administration
Mini. 50 MB d'espace libre
Webcam

Veuillez faire attention a ne pas installer en paralléle plusieurs versions du
logiciel sur votre PC.

Le logiciel s'installe au moyen d'un assistant de téléchargement / DownloadWizard.
Vous pouvez télécharger cet assistant sur :

www.burg.biz > Service & Téléchargements > Logiciel
(https://www.burg.biz/service-downloads/software/)

e B g busg bz sence . Ow @ [l Sotmare - BURG-WACHTER

TSE 4501 SYSTEM & 4502 SYSTEM+

U che Woboaie optmal pestafien und fortaulend vertessom 2u kdnnen. verwandet BURG WACHTER Cockies. Durch e wedtens Nutzung der Wobaee simmen S der Vervendung von Cookies 2 [[[TRESSRl 2

Fig. 1: Page de téléchargement BURG-WACHTER

Sélectionnez Téléchargement Wizard secuENTRY et enregistrez le fichier
downloadwizard.zip. Aprés avoir décompressé le fichier, vous pouvez exécuter
"secuENTRY_DownloadWizard.exe".
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Datei 6ffnen - Sicherheitswarnung @
Der Herausgeber konnte nicht verifiziert werden. Mochiten Sie
diese Software ausfuhren?

@ MName: ..oadWizard\secuENTRY_DownloadWizard.exe
Herausgeber:  Unbekannter Herausgeber

Typ:  Anwendung
Vonm:  C\Users\kfs\Desktop'\Test secuENTRY Softwa...

(( Ausfiinen ) [ Abbrechen

Vor dem Offnen dieser Datei immer bestatigen

. Diese Datei verflgt Ober keine glltige digitale Signatur, die den
Igl Herausgeber verfiziert. Sie solten nur Software ausfihren, die von
"My’ Herausgebem stammt. denen Sie vertrauen. Welche Software kann

ausgefuhrt werden?

Fig. 2 : Assistant de téléchargement

Suivez les instructions :

Setup-Sprache auswahlen lihl

JOA] wwahlen Sie die Sprache aus, die wahrend der
I.‘@“‘-" Installation benutzt werden soll:

[SDeutsch C V:I:’

d oK “ Abbrechen |

Fig. 3 : Assistant de téléchargement

Des droits d'administrateur sont nécessaires pour l'installation. Cliquez sur Ja (Oui) pour
confirmer le message et continuer.

Setup EX

| Admin check:

-Um die Software installieren und ausfihren zu kénnen, bendtigen Sie
Administratorrechte!
Installation fortsetzen?

-Administrator rights are required for the installation and application of
the software,
Continue?

Fig. 4 : Confirmation des droits d'administrateur
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@ Setup - secuENTRY_DownloadWizard |£|_Ii:—hJ

Willkommen zum
secuENTRY_DownloadWizard
Setup-Assistenten

Dieser Assistent wird jetzt secuENTRY_DownloadWizard
Version 1.0 auf Threm Computer installieren.

Sie sollten alle anderen Anwendungen beenden, bevor Sie
mit dem Setup fortfahren.

"Weiter" zum Forifshren, "Abbrechen” zum Verlassan,

Fig. 5 : Installation de I'assistant de téléchargement

Acceptez I'accord de licence.

@ Setup - secuENTRY_DownloadWizard

Lizenzvereinbarung
Lesen Sie bitte folgende, wichtige Informationen bhevor Sie fortfahren.

Leszn Sie bitte die folgenden Lizenzverainbarungen. Benutzen Sie be| Bedarf die
Bildlaufleiste oder driicken Sie die "Bild Ab"-Taste.

»

€ 1 Copyright:

L]

Burg-Wachter (Software) und alles was damit verbunden Ist, ist
urheberrechtlich geschitzt und steht unter dem Capyright (€) 2012 der Burg-
Wachter KG. Alle Rechte vorbehalten.

§ 2 Restriktionen:

Qligh akzeptiere die Vereinbarung

Ich lehne die Vereinbarung ab

——
| <;un]ck(” Weiter > |) Abbrechen ‘
N —

Fig. 6 : Installation de I'assistant de téléchargement

Les emplacements de stockage des fichiers différent en fonction du systéeme
d'exploitation :
Windows 7 : C:\Program Files (x86)\BURG-WACHTER\secuEntry

@ Setup - secuENTRY_DownloadWizard

Tiel-Ordner wihlen
Wohin soll secuENTRY_Downloadwizard installiert werden?

Das Setup wird secuENTRY_DownloadWizard in den folgenden Ordner
installierern,

Klicken Sie auf "Weiter", um fortzufahren. Klicken Sie auf "Durchsuchen", falls Sie
einen anderen Ordner auswahlen mochtern,

Durchsuchen ...

Mindestens 1,0 MB freier Speicherplatz Ist erforderlich.

e —
| <;un]ck(” Weiter > D| Abbrechen ‘
e

Fig. 7 : Installation de I'assistant de téléchargement avec Windows 7
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Startmenii-Ordner auswihlen
Wa sall das Setup die Programm-Verkniipfungen erstellen?

| || Das Setup wird die Frogramm-Verknipfungen im folgenden
Startmeni-Ordner erstellen,

Klicken Sie auf "Weiter", um fortzufahren. Klicken Sie auf "Durchsuchen”, falls Sie
einen anderen Ordner auswahlen mochten.

Durchsuchen ...

P
| <;urﬂek(“ Wsiter > I)| Abbrechen ‘
S "

Fig. 8 : Installation de I'assistant de téléchargement

g@ Setup - secuENTRY_DownloadWizard

Zusdtzfiche Aufgaben auswahlen
Welche zusatzlichen Aufgaben sollen ausgefihrt werden?

Wahlen Sie die zusatzlichen Aufgaben aus, die das Setup wahrend der Installation
von secuENTRY_DownlteadWizard ausfiihren soll, und kiicken Sie danach auf
"Weiter",

Zusatzliche Symbole:

N\
[ <zuruck( | weiter> |)| avbrechen |
N— e’

Fig. 9 : Installation de I'assistant de téléchargement

15 setup - secuENTRY DownloadWizard e &Jﬁ

Installation durchfiihren

Das Satup iet jetzt bereit, secuENTRY. DownloadWizard auf Threm Computer zu
installieren.

Klicken Sie auf "Installieren”, um mit der Installation zu beginnen, oder auf "Zuriick”,
um Thre Einstellungen zu tiberprifen oder zu &ndem.

Ziel-Ordner:
C:\Program Files (x86)\BURG-WACHT ER\secuENTRY_DownleadWizard

Startmenti-Ordner:
BURG-WACHTER\secuENTRY_DownloadWizard

Zusatzliche Aufgaben:

Zusalzliche Symbola:
Desktop-Symbol erstellen

< zoruck ([ Trstalioren 1 )| bbrechen |
" — I

Fig. 10 : Installation de I'assistant de téléchargement
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@ Setup - secuENTRY_DownloadWizard |i|;‘

Beenden des
secuENTRY_DownloadWizard
Setup-Assistenten

Das Setup hat die Installation von
secuENTRY_DownloadWizard auf Threm Computer
abgeschlossen, Die Anwendung kann tber die installierten
Programm-Verknupfungen gestartet werden.

Klicken Sie auf "Fartigstellen”, um das Satup zu beenden.

Eettigsslen

Fig. 11 : Installation de I'assistant de téléchargement

Apres l'installation réussie de I'assistant de téléchargement secuENTRY, il faut I'activer
pour installer le logiciel, par exemple en double-cliquant sur I'icone apparaissant sur le

bureau.
Vient ensuite la vérification de la version logicielle nécessaire. Pour ce faire, insérez

I'adaptateur USB et appuyez sur Check

a5 Burg-Wichter software download wizard E@

Check

Fig. 12 : Vérification de la version logicielle

55 Burg-Wichler software download wizard

Comport Nr: 10

Type: secuENTRY PROGSTATION
Varsion: 1.0

Software: secuENTRY Light 1.0
Net Framework: v2.0.50727

Net Framework: v3.0

Net Framework: v3.5

Net Framework: vd

Net Framework: vi.0

Check

i=ig. 13 : Vérification de la version logicielle

Apres avoir vérifié votre version, I'installation du logiciel démarre en activant
automatiquement avec votre explorateur standard un lien vers un fichier .zip, contenant
la version logicielle adaptée. Ce lien doit vous permettre de télécharger/d'ouvrir le fichier

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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"secuentry_install.zip" sur votre PC, pour ensuite le décompresser.

|42 Downloads anzeigen - Internet Explorer - m] *
Downloads anzeigen und nachverfolgen [ Downtoads durchsuchen P
MName Speicherort Aktionen

secuentry_i..Zip  267ME  Machten Sie diese Datei
burg.biz offnen oder speichern? Speichern -

# Der SmartScreen-Filter ist deaktiviert. Einschalten

Opticnen Liste |Gschen SchlieBen

Fig. 14 : Assistant de téléchargement

Vous pouvez ensuite exécuter le fichier SecuENTRY_Setup.exe pour démarrer
I'assistant d'installation du logiciel.

Définissez la langue dans laquelle vous souhaitez effectuer I'installation.

Setup-Sprache auswahlen l%J

: wWiahlen Sie die Sprache aus, die wahrend der
lf -7 Installation benutzt werden soll:

|§Deutsch (,v\“
‘ Abbreche |
S ——— ———

Fig. 15 : Installation du logiciel

Apparalt un message indiquant qu'il faut des droits d'administrateur sur I'ordinateur
pour l'installation.
En confirmant ce message par Ja (Oui), vous poursuivez |'installation.,

=l = [ms]

Willkommen zum secuENTRY
Setup-Assistenten

ﬁl Setup - secuENTRY

Dieser Assistent wird jetzt secuENTRY Version 1.2 auf Threm
Computer installieren.

Sie sollten alle anderen Anwendungen beenden, bevor Sie mit
dem Setup fortfahren.

“Weiter” zum Fortfahren, "Abbrechen” zum Verlassen.

oo [ somesen |
ATTEN

Fig. 16 : Installation du logiciel
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Acceptez I'accord de licence.

ﬁ! Setup - secuENTRY

Lizenzvereinbarung
Lesen Sie bitte folgende, wichtige Informationen bevor Sie fortfahren.

Lesen Sie bitte die folgenden Lizenzvereinbarungen. Benutzen Sie bei Bedarf die
Bildlaufieiste oder driicken Sie die "Bild Ab™Taste.

§ 1 Copyright:

Burg-Wachter (Software) und alles was damit verbunden ist, ist urheberrechtiich

geschiitzt und steht unter dem Copyright (C) 2012 der Burg-Wachter KG. Alle
Rechte vorbehalten.

§ 2 Restriktionen:

") Ich lehne die Vereinbarung ab

[ < Zurick ” @elt&r > ] )Abbrechen
S —

Fig. 17 : Installation du logiciel

Les emplacements de stockage des fichiers différent en fonction du systéeme
d'exploitation :

Windows 7 : C:\Program Files (x86)\BURG-WACHTER\secuENTRY

15 Setup - secuENTRY o] =2 ==

Ziel-Ordner wihlen
Wohin soll secuENTRY installiert werden?

| Das Setup wird secUENTRY in den folgenden Ordner installieren.

Klicken Sie auf "Weiter”™, um fortzufahren. Kiicken Sie auf "Durchsuchen”, falls Sie einen

anderen Ordner auswéahlen machten.
Durchsuchen ...

Mindestens 41,5 MB freier Speicherplatz ist erforderlich.

—
[ < Zuriick ﬂ Weiter > ])[ Abbrechen ]
S~———

Fig. 18 : Installation du logiciel avec Windows 7

15! Setup - secuENTRY (=N Ech |

Startmeni-Ordner auswahlen
Wo soll das Setup die Programm-Verknipfungen erstellen?

Das Setup wird die Programm-Verkniipfungen im folgenden Startmenii-Ordner
El erstellen.

Klicken Sie auf "Weiter”, um fortzufahren. Kiicken Sie auf "Durchsuchen®, falls Sie einen

anderen Ordner auswahlen méchten.
Durchsuchen ...

< Zuriick Weiter > Abbrechen
e

Fig. 19 : Installation du logiciel
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Vous devez décider ici si seul 'utilisateur actuellement connecté a le droit d'exécuter le
programme ou si vous autorisez tous les utilisateurs a ce faire. Pour cela, le chemin
d'enregistrement de la base de données differe.

15! Setup - secuENTRY o] =2 ==

Zuséatzliche Aufgaben auswshlen
Welche zusatzlichen Aufgaben sollen ausgefiihrt werden?

Wahlen Sie die zusatzlichen Aufgaben aus, die das Setup wahrend der Installation von
secuENTRY ausfithren soll, und Kicken Sie danach auf "Weiter™.

Zusatzliche Symbole:

P

Install program for all users or just for yourself:
@ Alle Benutzer
Dieser Benutzer

—

< Zurick ﬂ Weiter > , Abbrechen

Fig. 20 : Installation du logiciel

ﬁ’ Setup - secuENTRY =

Installation durchfiihren
Das Setup ist jetzt bereit, secuENTRY auf Threm Computer zu installieren.

Klicken Sie auf “Installieren”, um mit der Installation zu beginnen, oder auf “Zurtick™,
um Ihre Einstellungen zu Gberprifen oder zu &ndern.

Ziel-Ordner:
C:\Program Files\BURG-WACHTER \secuENTRY

Startmen(-Ordner:
BURG-WACHTER \secuENTRY

Zusétzliche Aufgaben:
Zusatzliche Symbole:
Desktop-Symbol erstellen

Install program for all users or just for yourself:
Alle Benutzer

| < Zuriick ‘ Instalieren )Ahbred‘ven
P

Fig. 21 : Installation du logiciel

ﬁ’ Setup - secuENTRY

==

Beenden des secuENTRY
Setup-Assistenten

Das Setup hat die Installation von secuENTRY auf Threm
Computer abgeschlossen, Die Anwendung kann dber die
installierten Programm-Verknipfungen gestartet werden.

Klicken Sie auf "Fertigstellen”, um das Setup zu beenden.

G

Fig. 22 : Installation du logiciel
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Insérez maintenant sur votre ordinateur la clé USB jointe puis exécutez |'assistant
d'installation.

Fig. 23 : Installation du logiciel

Vérifiez d'abord la version logicielle de la clé USB insérée.

Fig. 24 : Installation du logiciel

Le nom de la version logicielle apparait.

Fig. 25 : Installation du logiciel

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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A |'étape suivante, sélectionnez le type de base de données. Vous pouvez créer une base
de données locale, qui est générée soit par la création d'une nouvelle base de données
ou par conversion d'une ancienne base de données, ainsi qu'une base de données sur
serveur SQL. La base de données peut aussi étre configurée plus tard.

La procédure adéquate est décrite aux sous-chapitres suivants.

1.1  Créer une nouvelle base de données

Vous disposez choisir entre deux options pour créer une base de données locale. Soit
vous générez une nouvelle base de données ou vous convertissez une ancienne base de
données. Veuillez vous reporter aux sous-chapitres suivants pour la procédure en
question.

Suivez les instructions pour créer une nouvelle base de données locale.

secuENTRY Installation

Datenbank Konfiguration
Bitte wahlen Sie den Datenbank Typ aus

@) Lokale Datenbank
(O QL Server Datenbank

O Kenfigurierung der Datenbank zu einem spéteren Zeitpunkt durchfihren

Fig. 26 : Installation du logiciel Sélection de la base de données locale

1.1.1 Créer une nouvelle base de données

Sélectionnez le répertoire de la base de données et définissez un mot de passe.

' secuENTRY Instalfation

Lokale Datenbank...
Bitte wahlen Sie die Einstellungen der lokalen Datenbank
Meue lokale Datenbank
Datenbankverzeichnis I q Browse... S
Groups Number: 50 a
() Konvertierung der Altdatenbank
Ausgangsverzeichnis |
Zielverzeichnis |

Fig. 27 : Installation du logiciel Base de données locale

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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Pour pouvoir sélectionner un autre dossier que celui pré-établi dans

Secu

"C:\ProgramData\BURG-WACHTER\secuENTRY\TSE1.sdf", en tant que répertoire de
la base de données, accédez par la commande marquée a la structure des dossiers
d'Explorer ou vous pourrez choisir le nouvel emplacement. Confirmez votre sélection

par Ok.

Datentenbank

Werzeichnis- und Passworteingabe:

Meue Datenbank:

Meues Passwort:

Passwort

[crogambrnaURG WaCHER st (]
& |
g |

Ordner suchen =

Ml Desktop

> [ Bibliotheken

> QG Heimnetzgruppe

» B ks

> 1% Computer

> € Netzwerk

» B Systemsteuerung

& Papierkorb

secUENTRY_SystemPlus
Test secuENTRY Software

Abbruch

—

Fig. 28 : Installation du logiciel Base de données locale

Apres avoir sélectionné le répertoire, créer un mot de passe que vous devez entrer deux

fois pour confirmer.

Verzeichnis- und Passworteingabe:

Neue D ramData\BURG-W, [:]
Neues Passwgft | sesss

Passwortbestigung: | seees |

< Ubernehmen ’ Abbruch

Fig. 29 : Entrée du répertoire et du mot de passe

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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Attention : En cas de perte du mot de passe, la base de données est
irrémédiablement perdue !

Le logiciel secuENTRY System + est un logiciel d'administration basée sur le mandant, ce
qui signifie que différents immeubles (mandants) peuvent étre gérés en parallele. Il est
procédé a une répartition en groupes, ce qui signifie que chaque utilisateur est soumis a
un groupe, les groupes étant affectés ensuite aux verrous. Le nombre maximum de
groupes est de 50, mais en créant la base de données, vous pouvez aussi réduire le
nombre de groupes.

Suivez les autres instructions.

S—
Data Source=C'\ProgramData\BURG-WACHTER\secuENTRY\TSE Lsc|

_caurac([| weiter> 1)

Fig. 30 : Installation du logiciel

Fig. 31 : Installation du logiciel

Fig. 32 : Installation du logiciel

L'installation du logiciel s'est terminée avec succes.
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1.1.2 Conversion d'une ancienne base de données

Vous pouvez reprendre en partie les données d'utilisateur de la version 5.2 du logiciel
d'administration TSE System +.

Les données suivantes ne sont pas reprises, parce qu'elles ne sont plus utilisées par les
composants du modeéle de verrou standard (dans le set secuENTRY FINGERPRINT,
secuENTRY PINCODE et secuENTRY BASIC) :

e fonctions timer et calendrier
e option d'ouverture par TSE E-Key

Vous trouverez le numéro de version de votre ancien logiciel sous le bouton i (info)
situé dans I'angle supérieur droit de I'ancien logiciel

16/65/1/211/4 PROGSTATION

(7] Manuelle Adaptereinsteliung

»
= User Timer
-

»_
S Permanent Timer Setup

% | Einstellungen Gastearten

."i, Default Einstellungen

Fig. 33 : Affichage du numéro de version

Si vous possédez la version 5.2, vous pouvez reprendre les données comme suit.
Confirmez la configuration d'une "Base de données locale” en cliquant sur Continuer.

secuENTRY Installation

Datenbank Konfiguration
Bitte wahlen Sie den Datenbank Typ aus

®) Lokale Datenbank
() 5QL Server Datenbank

O Konfigurierung der Datenbank zu einem spateren Zeitpunkt durchfihren

[ <zuruc(][_weiter > )
Fig. 34 : Installation du logiciel Sélection de la base de données

Sélectionnez "conversion de |'ancienne base de données".

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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Fig. 35 : Installation du logiciel Sélection de la base de données

Sélectionnez le répertoire de la base de données.

Fig. 36 : Sélection pour conversion de I'ancienne base de données

Sélectionnez I'ancienne base de données que vous désirez convertir.

Fig. 38 : Sélection du dossier

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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Entrez ensuite le mot de passe

C\ProgramData\BURG-WACHTER\secuENTRY\TSE.sdli|
ey

Fig. 39 : Entrée du mot de passe

Créez ensuite le nouveau répertoire cible en sélectionnant [Browse. |,

Data Source=C:\ProgramData\BURG-WACHTER\secuENTRY\TSEL sc|
(

Fig. 40 : Conversion de I'ancienne base de données

Pour pouvoir sélectionner un autre dossier que celui préétabli dans
"C:\ProgramData\BURG-WACHTER\secuENTRY\TSE 1.sdf", accédez par la commande
marquée a la structure des dossiers d'Explorer ou vous pourrez choisir le nouvel
emplacement. Confirmez votre sélection par Ok.

C\Program Data\BURG-WACHTER \secuEN{

B Desktop

> [ Bibliotheken
& #dy Heimnetzgruppe
b B ks
» {8 Computer
» € Netzwerk
i [E8 Systemsteuerung
& Papierkorb
| secuENTRY_SystemPlus
& | Test secuENTRY Software

|| acam) s

Fig. 41 : Installation du logiciel Base de données locale

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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Fig. 42 : Entrée du répertoire et du mot de passe

Suivez les autres instructions.

Fig. 43 : Base de données locale

Fig. 44 : Installation du logiciel

Fig. 45 : Installation du logiciel

L'installation du logiciel s'est terminée avec succes.

Secu

ENTRY

Aprés avoir sélectionné le répertoire, créer un mot de passe que vous devez entrer deux
fois pour confirmer.

Vous avez maintenant réussi a convertir des éléments de la base de données TSE, et la base
de données peut désormais étre étendue pour recevoir les nouveaux composants seCUENTRY.

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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1.2 Créer une base de données sur serveur SQL

Pour créer une base de données sur serveur SQL, vous disposez au total de trois options
qui sont décrites en détail aux sous-chapitres suivants.

Fig. 46 : Base de données sur serveur SQL

1.2.1 Créer un nouvelle base de données MSSQL

Sélectionnez le répertoire dans lequel vous souhaitez créer une nouvelle base de
données MSSQL.

Fig. 47 : Créer une nouvelle base de données MSSQL

Entrez le nom du serveur et celui de la base de données.

Fig. 48 : Créer une nouvelle base de données MSSQL

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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Si vous souhaitez utiliser |'autorisation du serveur SQL au lieu de I'autorisation de
Windows, sélectionnez ce point et entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe.
Acceptez ensuite vos entrées.

Werzeichnis- und Passworteingabe:
/ \
Name des Servers: /7 | €3
Mame der DatenbaM |63

o\ Windows Aumriswer\mg\/

Benutzernamey

Passwort:

Fig. 49 : Créer une nouvelle base de données MSSQL

Le logiciel secuENTRY System + est un logiciel d'administration basée sur le mandant,
ce qui signifie que plusieurs immeubles (mandants) peuvent étre gérés en

paralléle. Il est procédé a une division en groupes, ce qui signifie que chaque
utilisateur est

soumis a un groupe, les groupes étant affectés ensuite aux verrous. Le nombre
maximum de groupes est de 50, mais en créant la base de données, vous pouvez aussi
réduire le nombre de groupes.

Bitte dricken S ‘Fertig’ um die Enatellungen 2u kinseren

Fig. 50 : Installation du logiciel

! — @ fnstailaﬁbn-erfblgteich- abgeschlossen

ok ]

Fig. 51 : Installation du logiciel

L'installation du logiciel s'est terminée avec succes.
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1.2.2 Conversion de I'ancienne base de données

Suivez les instructions pour convertir une ancienne base de données sur serveur SQL.

SQL Server Datenbank
Bitte wahlen Sie die Einstellungen der SQL Server Datenbank

) Neue MSSQL Datenbank

Datenbankverzeichnis l

nvertierung der Altdatenbank
Ausgangsverzeichnis | ( sowse-.

Zielverzeichnis l IW‘

3 Kenvertierung der Daten der lokalen Datenbank

j:)ups Number:
©

Ausgangsverzeichnis | ]

Zielverzeichnis | I

Fig. 52 : Conversion d'une ancienne base de données

Entrez le nom du serveur et celui de la base de données du répertoire source.

Werzeichnis- und Passworteingabe:

—————
Name des Servers: K

Mame der D ‘[0

@) Windows mmﬁmN/

() QL Server Autorisierung

Benutzername: \ |

Passwort: | |

Abbruch-

Fig. 53 : Entrée du répertoire et du mot de passe

Si vous souhaitez utiliser |'autorisation du serveur SQL au lieu de I'autorisation de
Windows, sélectionnez ce point et entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe.
Acceptez ensuite vos entrées.

Werzeichnis- und Passworteingabe:
/ \
Name des Servers: /7 | €3
Mame der DatenbaM |63

o\ Windows Aumriswemng\/
L Sewe'“uw"siy/—\

Benutzernamey

Passwort:

Fig. 54 : Créer une nouvelle base de données MSSQL

Procédez de la méme facon pour sélectionner le répertoire cible et confirmez vos entrées
en cliguant sur le bouton Continuer visible en bas a droite lors de I'exécution de |'entrée.
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Fig. 55 : Installation du logiciel

Fig. 56 : Installation du logiciel

L'installation du logiciel s'est terminée avec succes.

1.2.3 Conversion des données d'une base de données locale

Pour convertir les données d'une base de données locale en base de données sur
serveur, procédez comme suit.

Fig. 57 : Conversion des données d'une base de données locale

Indiquez pour répertoire source la base de données locale que vous voulez convertir.
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Verzeichnis- und Passworteingabe:

Datenbani: (€3 @

Passworts | |

Fig. 58 : Sélection de I'ancienne base de données

Cudner suchen )

I Rightrax. |
| SolidWerks Corp
SolidWorkad6
| SyncBackSE |
4 | Temp
L Uninszall Information
L VideolAN
4. Vimicro Corparation
I WinDirstat
). Windows Defender

b Winciows Mail

| st Grdoae acstaben

Fig. 59 : Sélection du dossier

Entrez ensuite le mot de passe

Werzeichnis- und Passworteingabe:

Datenbank: | C\ProgramData\BURG-WACHTER\secu NTRWTSE s [ |

——
passl@ [+obeee ) ]

o)
Fig. 60 : Entrée du mot de passe

Créez ensuite le nouveau répertoire cible en sélectionnant [Browse. |

Datentenbank

Werzeichnis- und Passworteingabe:

Mame des Servers:

I
Name der D L
Windows mmgeM

() 5QL Server Autorisierung

Benutzername! [ |

Passwort: [ |

 Abbruch

Fig. 61 : Créer une nouvelle base de données MSSQL

Si vous souhaitez utiliser |'autorisation du serveur SQL au lieu de |'autorisation de
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Windows, sélectionnez ce point et entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe.
Acceptez ensuite vos entrées.

Fig. 62 : Créer une nouvelle base de données MSSQL

Suivez les instructions.

Fig. 63 : Installation du logiciel

Fig. 64 : Installation du logiciel

L'installation du logiciel s'est terminée avec succes.

1.3  Procéder ultérieurement a la configuration de la base de données

Vous pouvez procéder aussi ultérieurement a la configuration par la gestion des
mandants. Suivez les instructions.

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
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Fig. 65 : Procéder ultérieurement a la configuration de la base de données

Fig. 66 : Installation du logiciel

Fig. 67 : Installation du logiciel

L'installation du logiciel s'est terminée avec succes.
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2 Sauvegarde des données et désinstallation

Pour sauvegarder des données, le dossier complet ENTRY doit étre enregistré. Celui-ci
se trouve sous :

Windows 7 :
C:\ProgramData\BURG-WACHTER\Entry

Stockez ce dossier dans un autre emplacement. En cas de perte des données, vous
pourrez les réenregistrer.

Les données d'utilisateur subsistent en cas de désinstallation du logiciel.
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3 Logiciel secuENTRY System +

Le logiciel secuENTRY System + est un logiciel basé sur les mandants qui permet
d'intégrer différents immeubles (mandants) et de les gérer par le méme logiciel.
L'administration de jusqu‘a 2000 utilisateurs et 200 verrous par mandant est possible.
En combinaison avec ce logiciel, il est possible notamment de programmer, en fonction
du matériel informatique (hardware), jusqu'a 2000 évenements par cylindre.

Le logiciel ENTRY System + permet aussi aux utilisateurs de gérer différents supports
d'ouverture. Quelgues supports d'ouverture :

PIN Code

Empreinte

Transpondeur passif/remote (carte d'utilisateur ou d'invité)
KeyApp

A I'ouverture du logiciel, la fenétre ci-dessous apparait aprés |'entrée du mot de passe
de la base de données.

7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

) Benutzer
“h

E; Gruppenzuweisung

- D
7 88 Ubersicht Schlosszuweisunge
sy

I Schlossvs
7] Einstellung Schisser
29
B Gruppen
& onep
) -
<&, Detentbertragung

Gastkartenprogrammierung

) Histarie

I Zeitmanagement
-— i
User Timer Setup

1 3
¥ User Timer
aa

»
S Permanen t Timer Setup

»
B [ USE Wireless Adapter Current client: Client has not been apened

Fig. 68 : Fenétre de démarrage du logiciel ENTRY System +

Aux différentes rubriques :

Administration
Gestion des verrous
Gestion des temps
Gestion calendrier
Configuration

Gestion des mandants

vous pouvez procéder a tous les réglages. Ceux-ci sont décrits plus en détail aux
chapitres suivants.

Veuillez noter que le code QR joint aux appareils est nécessaire pour programmer les
divers appareils avec le logiciel, ce code QR pouvant étre intégré par I'intermédiaire
d'une webcam ou d'une caméra de smartphone.
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Attention : En cas de perte du code QR, la programmation des appareils avec le
logiciel devient impossible.

Veuillez le conserver précieusement !

Conseil : On peut aussi scanner le code QR en fichier électronique ou le sauvegarder en
tant que photo sur un support de données protégeé.

3.1 Initialisation du logiciel

La fenétre de démarrage apparait des que le programme est lancé.

JURG-WACHTER KG - secuENTRY System+ ;

Administration

j Benutzer

|l
| h; Gruppenzuweisung
-

_ﬁ‘“ Ubersicht Schlosszuweisunge
| o

Schlossverwaltung

I

| Einstellung Schlgsser

BEE.
| Wl Gruppen
@ PP

R

| Diatentbertragun
| o, gung

| Gastkartenprogrammierung

\ ) Historie

Zeitmanagement

v
Q|

= User Timer Setup

|
¥ User Timer
| -

I E Permanent Timer Setup

"= Permanent Timer . USB Wireless Adapter Current client: Client has not been opened

Fig. 69 : Fenétre de démarrage

Un rectangle vert en bas a gauche de I'écran indique qu'un adaptateur USB sans fil
valide est connecté a I'ordinateur, tandis qu'un rectangle rouge signifie soit qu'aucun
adaptateur USB sans fil n'est connecté, soit que les drivers n'ont pas été installés
correctement. En cas d'identification d'un rectangle jaune, cela veut dire que
I'adaptateur sans fil inséré n'est pas valide pour ce logiciel (ex. : insertion d'un
adaptateur destiné au logiciel secuENTRY Light).

Le systéme reconnait automatiquement si |'adaptateur USB inséré est valide pour ce
logiciel. Le type de logiciel est affiché dans I'en-téte.

Sont représentées a gauche toutes les catégories, elles-mémes divisées en sous-
catégories individuelles. Les différentes catégories sont :

e Administration
e Gestion des verrous
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Gestion des temps
Gestion calendrier
Configuration

Gestion des mandants

La petite fleche prés de l'intitulé de chaque catégorie permet de masquer ou d'afficher
ses sous-catégories. Apres avoir sélectionné les sous-catégories d'un clic gauche, le
menu correspondant apparait dans la fenétre principale. Les catégories et/ou sous-
catégories sont décrites en détail aux sous-chapitres suivants.

3.2 Créer / ouvrir mandant

Le logiciel secuENTRY System + permet d'administrer plusieurs mandants
au choix. En l'occurrence, la désignation du mandant doit étre assimilée a un immeuble.
Commencez
a créer un nouveau mandant ou a appeler un mandant déja créé :
A la rubrique gestion des mandants, vous pouvez faire la distinction entre
e Créer mandant
e Quvrir mandant

3.2.1 Créer nouveau mandant

Apres avoir sélectionné le mandant, il y a ouverture de la fenétre ci-dessous :

77 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

W Mandant erstellen [ E][I]

L - Please select the connection of the client you want to create and press the ‘Generate Client' button.
: User Timer
®) Local Client
= Permanent Timer Setup )
Q Dlrectory[ l [ Browse...
L)
“__4 Permanent Timer O sQL Client
' Directory
M
Relay Setup
| Parameters |
M Relay Ti
| | Relay Timer
1 Y Groups Number:
I Kalendermanagement o
- Open generated client
ﬁo’ Einmalfeiertage
]

76 Permanentfeiertage

I Konfiguration o

'@ ~ Einstellungen Gastkarten
5% Default Einstellungen

I Mandantenmanagement o

Mandant affnen

ﬂ Mandant erstellen

Fig. 70 : Assistant mandant

Procédez comme suit pour créer un nouveau mandant :
» Définissez si un mandant local ou un mandant SQL doit étre créé. Pour un
mandant SQL et contrairement au mandat local, le fichier se trouve sur un
serveur.
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3.2.1.1 Créer mandant local

Le logiciel propose un emplacement de stockage pour vos données, si vous
souhaitez créer un mandant local.

7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System +

Mandant erstellen (%)

Please select the connection of the client you want to create and press the ‘Generate Client' button.

»
F User Timer
L

Local Client
Direclory[

l-"}_ Permanent Timer Setup

h -
7= Permanent Timer () SQL Client
=

Directory [
- irectory
~ Relay Setup

| Parameters

TS
] )
L Relay Timer Groups Number:

Kalendermanagement

- [V] Open generated client
pL

Konfiguration

% i | Einstellungen Gastkarten

& Default Einstellungen

Mandantenmanagement o

Mandant &ffnen

ﬁ Mandant erstellen

Fig. 71 : Assistant mandant

L'emplacement entré préalablement est sous Windows 7 :

C:\ProgramData\BURG-WACHTER\secuENTRY/TSE.sdf
Ici, le mandant avec la terminaison .sdf. est déposé.

Werzeichnis- und Passworteingabe:

Neue Datenbank: | C:\ProgramData\BURG-WACHTER\secufNT| [ |

Meues Passwort: [Q I

—— |

Fig. 72 : Entrée du répertoire et du mot de passe

L'emplacement de stockage peut aussi étre défini par vos soins (par ex. sur une

clé USB). Cliquez pour ce faire sur l'icone | et choisissez |'emplacement de
stockage.
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Ordner suchen

Verzeichnis- und Passworteingabe:

—

MNeue Datenbank:

[€ProgramData\BURG-WACHTERsecut N | )
N—"

M Desktop|

]

Meues Passwort:

» [ Bibliotheken

[

I I ¥ Heimnetzgruppe

bR kfs
> /% Computer
» €8 Netzwerk
» [ Systemsteuerung
& Papierkorb
> Ji secuENTRY SystemPlus
& Ju Test secuENTRY Software

=
— e O rsen | (9] tbeeren |

Fig. 73 : Installation du logiciel Base de données locale

Attribuez un mot de passe pour protéger les données. Ce mot de passe doit

comprendre au moins trois positions.

Datentenbank

Verzeichnis- und Passworteingabe:

ProgramDiata\BURG-WACHTE 1] [

I

Commtmen D st

Fig. 74 : Entrée du répertoire et du mot de passe

Définissez le nombre de groupes d'utilisateurs a gérer probablement pour ce

mandant. Vous pouvez ajouter ou effacer sans probleme apres coup des groupes
d'utilisateurs. Le nombre maximum est fixé a 50.

mandant.

Une fois cette opération terminée, veuillez confirmer la commande créer

| BURG-WACHTER KG - secuENTRY System +

L -

& User Timer

“w

E Permanent Timer Setup
“_'1 Permanent Timer

1
= Relay Setup

1Y
'r{i Relay Timer

Kalendermanagement

¥l 7 Einmalfeiertage

ﬁ- Permanentfeiertage

Konfiguration

% _ Einstellungen Gastkarten

& Default Einstellungen

Mandantenmanagement

Mandant &ffnen

ﬂ Mandant erstellen

o

Q

Mandant erstellen [

Please select the connection of the client you want to create and press the "Generate Client' button.

@) Local Client
Directory[ Data Source:C:\PrcrgramData\BURG—WACHTER\secuENTR\"\TSEZ.sdf;Password:] Pﬂmwse—i
() 5QL Client

Directory [ ]

| Parameters
Groups Number:

[#] Open generated client

Fig. 75 : Créer mandant
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Confirmez le message par ok.

@ The client has been successfully generated.

(o]

Fig. 76 : Mandant créé avec succés.

3.2.1.2 Créer mandant SQL

> Entrez le nom du serveur et celui de la base de données.

f BURG-WACHTER KG - secuENTRY System +

Mandant erstellen (&)

Please select the connection of the client you want to create and press the 'Generate Client' button.

‘T User Timer
-
O Local Client
Dl'rectory[
(@) SQL Client
Diredory[

t:; Permanent Timer Setup

7= Permanent Timer
=

A
" Relay Setup | Fap—
ram rs

LY
"'Q Relay Timer
Groups Number: 50 a

Kalendermanagement
- [V] Open generated client
e

Konfiguration

ﬁ; 5  Einstellungen Gastkarten

% Default Einstellungen

Mandantenmanagement Q

Mandant 5ffnen

ﬂ Mandant erstellen

Fig. 77 : Créer mandant

Datentenbank

iis- und Passworteingabe:

/ \
Name des Servers:
Name der Dahenban@ ‘D
@) Windows Autarisi u,,\ ___—

O SQL Server Autorisierung

Benutzername: | \

Passwort: I 1

~ Abbruch

Fig. 78 : Appeler base de données SQL

Si vous souhaitez utiliser |'autorisation du serveur SQL au lieu de I'autorisation de
Windows, sélectionnez ce point et entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe.
Acceptez ensuite vos entrées.
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» Définissez le nombre de groupes d'utilisateurs a gérer probablement pour ce
mandant. Vous pouvez ajouter ou effacer sans probleme apres coup des groupes
d'utilisateurs. Le nombre maximum est fixé a 50.

» Une fois cette opération terminée, veuillez confirmer la commande créer
mandant.

Confirmez le message "mandant créé avec succes" par ok.

@ The client has been successfully generated.

[ o |

Fig. 79 : Mandant créé avec succés.

3.2.2 Ouvrir mandant existant

Dans cette rubrigue, vous pouvez ouvrir un mandant déja créé, pour le gérer par
exemple.

77 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

Mandant &ffnen (3]

Please select the connection of the client you want to open and press the 'Open Client’ button.

»
F User Timer
“

Local Client
Directory [

'.-'.!_ Permanent Timer Setup

Y

‘:_i Permanent Timer Backup folder. [

» [] Establish backup
~ Relay Setup (O QL Client

_Ys Directory [
'Q Relay Timer

Kalendermanagement

Konfiguration

% Einstellungen Gastkarten

& Default Einstellungen

Mandantenmanagement a

- Mandant o6ffnen

k ¥ Mandant erstellen

Fig. 80 : Ouvrir mandant

Sélectionnez par la commande [‘#rowse. | |e chemin approprié et le fichier et attribuez-
vous |'autorisation en entrant le mot de passe.
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Verzeichnis- und Passworteingabe:
Datenbank: [ ]
Passworts | |

Fig. 81 : Entrée du répertoire et du mot de passe

Si vous souhaitez établir une sauvegarde de votre base de données, sélectionnez " établir
sauvegarde". Est ainsi activé le "fichier de sauvegarde" ou vous devez enregistrer
I'emplacement de stockage du fichier de sauvegarde. Réutilisez pour ce faire la

commande et confirmez votre choix par Ok.

77 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

Mandant &ffnen (3] @@

Please select the connection of the client you want to open and press the 'Open Client’ button.

»
F User Timer
“

Local Client
Directory [ [ Browse... 1

E,_ Permanent Timer Setup

Y
75 Permanent Timer Backup fold

)

[V]iEkablish backup

1Y
= Relay Setup (O SQL Client

Mg ) Directory [
{i Relay Timer

Kalendermanagement

Fel 7 Einmalfeiertage

ﬁ- Permanentfeiertage
Konfiguration
éb Einstellungen Gastkarten

& Default Einstellungen

Mandantenmanagement o

. Mandant offnen

,.k

Mandant erstellen

Fig. 82 : Ouvrir mandant

A chaque ouverture de la base de données, une sauvegarde est automatiquement
enreqistrée.

3.3 Configuration
Les réglages généraux du programme sont réalisés dans la catégorie configuration. Ce

chapitre est divisé en réglages par défaut et réglages cartes invités, qui sont décrits
au chapitre 4.2.
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3.3.1 Réglages par défaut

Des réglages généraux sont opérés dans ce menu. Des codes administrateur sont gérés
ici au méme titre que les informations de I'adaptateur inséré ou les réglages de la
langue.

La fenétre suivante s'ouvre lors de la sélection :

T BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

A S .
Gastkartenprogrammisrung Default Einstellungen* () [E][I]
[atgemenes | [ |

Administration

S | Sorach ) U [
I P'a.c 2 Serial Adapterbeze... COM
Designs

16/65/2/171/5 PROGSTATION : I

["] Manuelle Adaptereinstellung

\ ' Historie

»
= User Timer Setup Lokale Datenbank

=
F User Timer
L]

E Permanent Timer Setup
h_ '
"_4. Permanent Timer
M
Relay Setup

.'"\R lay Ti
L ela imer
& Y

I Kalendermanagement °

% Einmalfeiertage

76~ Permanentfeiertage

I Konfiguration °

':'é‘* Einstellungen Gastkarten

:i‘; Default Einstellungen
Fig. 83 : Réglages par défaut Général

A la rubrigue Général, vous obtenez des renseignements sur les adaptateurs

USB insérés et sur leur état. Une reconnaissance automatique est définie par défaut.
Pour définir le port COM manuellement, vous devez procéder a un test en cliquant sur le
bouton concerné. Le message réussite du test ou échec du test communique
I'information correspondante. En cas d'échec du test, le port COM défini manuellement
doit étre modifié.

Manuelle Adaptereinstellung

[ Prolific USE-to-serial COM port (COM5). : Rl | Test| Test erwartet

Fig. 84 : Définition manuelle du port COM

L'adaptateur USB sans fil pour le logiciel figure toujours dans la liste sous la désignation
Progstation et ne peut pas étre modifié.

Les réglages doivent étre sauvegardés.

A la rubrique.Administration, vous pouvez gérer les paramétres administratifs, par ex.
concernant les mots de passe.
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7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

[E—— . .
Gastkartenprogrammicrung Default Einstellungen [E][I]

¥ i Allgemeines Admin: Code
Stmanagemen Designs [[] Zeige den Admin. Code in Klarschrift.
i

= User Timer Setup Loksle Datenbank Datenbankidentifikation
l: User Timer Code: | sesessccssssssss | Browse Reset

Historienpasswarter

= Permanent Timer Setup r !

b Passwort zum Lesen der Historie | ssssssss Browse
A

'1__4 Permanent Timer [] Bitte benutzen Sie das Passwort der Historiz zum Auslesen.
| Y i istori |

"= Relay Setup Anzeige des Historienpasswortes | ssssssss Browse
a [T] Benutzen Sie das angezeigte Historienpasswort.

Ca .

‘L‘i Relay Timer Energiemodus

I Kalendermanagement ° [ Energiesparmodus EIN

- i l Auf alle Schlésser anwenden,

[ Einmalfeiertage
[C] Der nachtragliche Wechsel des Funkkanals beim E-Key wird untersagt.
E: Permanentfeiertage Historiendatenordner
I Konfiguration 0 [ H:]

'fj\j"j _ Einstellungen Gastkarten
"% Default Einstell

< etk Ercchgen

Fig. 85 : Réglages par défaut Administration

En sélectionnant la commande ou , les mots de passe ou le dossier de
données d'historique peuvent étre modifiés.

Le code administrateur défini ici est utilisé lors de la transmission des données. Si une
entrée a été effectuée ici, vous n'avez plus a saisir le code administrateur lors de la
transmission des données.

Concernant les mots de passe d'historique, on dissocie les mots de passe

e pour consulter I'historique
e pour afficher I'historique

Le mot de passe d'administrateur et les mots de passe d'historique sont réglés
par défaut sur 1-2-3-4-5-6.

Les mots de passe doivent étre gardés en lieu sar. Si vous oubliez des mots de
passe, les fonctions d'administrateurs ne peuvent plus étre exécutées !

N'utilisez pas de caractéres spéciaux dans les mots de passe !

Si la case du mode économie d'énergie est cochée, la durée de vie de ['unité
alimentée par batterie augmente tandis que baisse la portée du signal radio du bouton.
Sur les systemes de verrouillage, toutes les unités doivent étre munies de la méme
option de mode énergie.

C'est dans dossier de données d'historique que le dossier de sauvegarde doit étre
archivé.

Si aucune affectation n'est opérée ici, la transmission de données avec
consultation concomitante de I'historique échouera.
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Sélectionnez pour ce faire la commande | ™ . Il serait judicieux d'archiver le dossier
sous le chemin d'installation

C:\ProgramData\BURG-WACHTER\ENTRY

A la rubrigue Langue, vous pouvez régler d'une part la langue du logiciel et d'autre part
choisir une autre langue pour le clavier, pour pouvoir utiliser le clavier dans la langue du

pays.

7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

. ] :
Gastkartenprogrammierung Default Einstellungen* () E][I]

Allgemeines
3 istori Sprache: | German
L2, Historie Administration = [ §|
T 3 Die Anderung der Sprache wird nach dem Neustart der Einstellungen aktiv.
I Zeitmanagement o D
esigns
) Tastatur
== User Timer Setup Lokale Datenbank | ‘
Optionale Sprache der Tastatur: l English E
i Y
: User Timer [ Sprache wird bei der nichsten Programmierung hinzugefiigt

[ Auf alle Tastaturen anwenden. i

; Permanent Timer Setup
—‘-_-1 Permanent Timer
| Y

" Relay Setup

il Relay Ti
| ela imer
) Felay

I Kalendermanagement (v ]

¥l 7 Einmalfeiertage

T " Perma nentfeiertage

I Konfiguration (v}

'2‘* _ Einstellungen Gastkarten

f‘gg Default Einstellungen
Fig. 86 : Réglages par défaut Langue

Sélectionnez dans le menu déroulant la langue désirée et cochez la case de La langue
est ajoutée lors de la prochaine programmation.

A la rubrique Base de données locale, vous pouvez changer le mot de passe de la base
de données, si vous choisissez cette base comme emplacement de stockage. Pour ce
faire, entrez d'abord I'ancien code administrateur, puis attribuez-en un nouveau.
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| BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

Gastkartenprogrammierung Default Einstellungen* @

Allgemeines | Passwort der lokalen D.
Administration

\ ) Historie

Passwort der lokalen Datenbank | sessssss
Sprache

Designs Neustart erforderlich

»
= User Timer Setup Lokale Datenbank

»
& User Timer
“w

Zeitmanagement

'.-'.!- Permanent Timer Setup
“_.1 Permanent Timer

1Y
" Relay Setup

1Y
""{i Relay Timer

Kalendermanagement

ycl 7 Einmalfeiertage

ﬁ- Permanentfeiertage

Konfiguration

% _ Einstellungen Gastkarten

‘6 Default Einstellungen

b4

Fig. 87 : Réglages par défaut Base de données locale

3.4 Administration

Dans le logiciel secuENTRY System +, des utilisateurs sont d'abords affectés a des
groupes, lesquels sont a leur tour affectés plus tard aux verrous.

Pour ce faire, des utilisateurs sont créés et les supports d'ouverture (par ex. code PIN,
empreinte digitale/fingerprint ou transpondeur passif) sont enregistrés.

3.4.1 Utilisateurs

L'icdbne a== permet d'accéder a administration des utilisateurs. C'est ici que sont
créés ou édités les divers utilisateurs.
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" BURG-WACHTER KG - secuENTRY System-+

Benutzer
Administration @

. oto  Vormame Nachna... Spitzna... User T... Recht
] Benutzer

Ez Gruppenzuweisung

1=
7, & Ubersicht Schlosszuweisunge

=

7| Einstellung Schlgsser

-\a

12" Dateniibertragun
E gung

. Gastkartenprogrammierung

\ ) Historie
Zeitmanagement
= User Timer Setup

‘TU Ti
ser Timer
-

E; Permanent Timer Setup

1Y
"= Permanent Timer

Fig. 88 : Administration des utilisateurs

Les commandes ajouter utilisateur et supprimer utilisateur permettent d'ajouter a
ou d'effacer différents utilisateurs de la liste. En cas de sélection de la commande
details+ apparait une fenétre pour éditer |'utilisateur.

7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

Benutzer®
Administration @

. oto  Vomame Nachna... Spitzna... User T... Recht
) Benutzer

Ez Gruppenzuweisung

| v 2 -
|7, Ubersicht Schlosszuweisunge

g

mn { Einstellung Schlésser

L —
59

‘r Gruppen
i

Vomame[ <Vorname:

B Nachname[

Dateniibertragung

Adresse ” Zusitzliche Details " Fingerprintdetails |

Gastkartenprogrammierung

2 _ Historie Telefonnummer 1:[

]
Telefonnummer 2:[ ]
Adresse

]

Zeitmanagement

= User Timer Setup

.*U Ti
- ser Timer

E; Permanent Timer Setup

1 Y

Fig. 89 : Informations utilisateur

Toutes les entrées de I'utilisateur concerné ainsi qu'un fichier photo (résolution maxi.
640 x 480) peuvent étre déposés ici.

La désignation dans la rubrique surnom est générée automatiquement par le systeme et
se compose des trois premiéres lettres du prénom et du nom. Aprés la transmission, ce
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surnom est représenté sur le clavier et dans les historiques. Si plusieurs utilisateurs ont
les mémes initiales, le systéme crée automatiquement un suffixe qui est incrémenté.

Un grand nombre des réglages effectués ici peut étre modifié aussi dans la ligne de
I'utilisateur en question, en double-cliquant sur le champ correspondant. De plus, il n'y a
pas que les utilisateurs qui sont créés et configurés ici, mais on y définit aussi par
exemple quels droits et quel code d'ouverture seront attribués a un utilisateur. Qui plus
est, des supports d'ouverture complémentaires peuvent étre affectés.

Les PIN codes représentés ne sont pas stockés en clair pour des raisons de sécurité.
Néanmoins, le code correspondant est visible lorsqu'on le sélectionne d'un clic de souris.

Le tableau ci-dessous indique les différentes possibilités d'entrée, et des informations
plus détaillées se trouvent aux sous-chapitres :

Champs de Entrée/possibilités de sélection
sélection
Prénom ex. Christian
Nom ex. Modéle
Timer* - (pas d'horloge)
Liste des timers définis dans la gestion des temps
Droit d'acces 1 droit d'accés total, unique
1/2 droit d'acces seulement avec un autre utilisateur
1/3 droit acces seulement avec deux autres utilisateurs
0 pas d'autorisation d'accés
Admin. autorisation totale d'accés et de programmation
FS+ pour des applications de coffre-fort, ouverture seulement par
code et empreinte digitale
Code Entrée d'un nombre a 6 chiffres par ex. : 547896 ou
d'ouverture Entrée d'un nom a 6 caracteres par ex. : maison (correspond a
I'entrée des chiffres 766637 sur le clavier)
Désignation de |ldentification du transpondeur
I'E-Key
Numéro de série|Fonctions pour les transpondeurs ou utilisation a distance/remote
SlotNr. (numéro |[Emplacements mémoire générés pour empreintes digitales/fingerprints
de slot) 2
FS %2 Affichage du doigt enregistré

Fig. 90 : Possibilités d'entrée Administration des utilisateurs

Veuillez utiliser exclusivement les lettres, chiffres et caractéres qui figurent
aussi sur le clavier de la serrure et exclure tous accents ou caractéres spéciaux.

Pour une meilleure vue d'ensemble ou en tant que fonction de recherche, diverses
fonctions sont disponibles et peuvent étre sélectionnées par un clic droit sur les menus
sous les onglets. Vous pouvez afficher la liste des utilisateurs, par exemple dans |'ordre
alphabétique, ou rassembler différents critéres via les filtres.
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(R
—

Sort Ascending

=13t ]
-—

Sort Descending

Group By This Column
Show Group Panel

Show Column Chooser

I0 @k [ oo

Best Fit

Best Fit {all columns)

=

Filter Editor...
Fig. 91 : Fonctions générales d'aide

+ . ,
En plus, vous pouvez par la commande importer des données en format CSV.

Au terme de la configuration, le bloc de données de I'utilisateur est enregistré dans le
systeme au moyen de |'icbne Enregistrer .

3.4.1.1 Timer

C'est au chapitre gestion des temps que sont définis les timers utilisateurs qui seront
attribués aux utilisateurs. En I'occurrence, un timer utilisateur indique le créneau horaire
pendant lequel |'utilisateur en question dispose d'une autorisation d'acces.

C'est en sélectionnant le timer que celui-ci est affecté a |'utilisateur.

3.4.1.2 Droit d'acces

C'est a la rubrique utilisateurs que les droits (d'accés) sont configurés et attribués aux
différents utilisateurs. Dans |'administration des droits d'acces, la totalité des droits doit
atteindre au moins 1 pour que I'autorisation d'acces puisse étre donnée.

o 1 droit d'accés total, unique

o 1/2 droit d'accés uniguement avec un autre utilisateur

o 1/3 droit acces seulement avec deux autres utilisateurs

e O pas d'autorisation d'accés

e Admin. autorisation totale d'accés et de programmation

e FS+ pour des applications de coffre-fort, ouverture seulement

par code et empreinte digitale
Les transpondeurs ont affiché dans "droit" le méme droit d'acces que dans
I'administration des utilisateurs.
3.4.1.3 Numéro de série

Sous numéro de série, il est possible d'attribuer ou de gérer des transpondeurs
passifs/remote (Key).
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7 BURG-WACHTER KG - secutNTRY System+

Benutzer (&) B
Spi = Key Bezeic..  Seriennummer Ke 2

SlotNrl FS1 'Slothr2

us -
Arlernen »
.Eiasmppenzuwaisung
»

QR-Code einscannen

- B
&8 persicht Schlosszuweisungs

=
Import der CSV Daten aus mebilen Datensatz

I Schlossverwaltung
7| Einstellung Schigsser
5o
%l Gruppen
@ PP

R

B
<&, Detenbertragung QR-ldent suchen »

Suchen ’

Alle Key Eingaben zuracksetzen

Gestkartenprogrammierung

- >

'—ip nnnnnnn t Timer (=1 oewmis= | [ Benutzer= |[ Benutzer- |[  speichem
Fig. 92 : Variantes d'attribution d'un KeyID

Dans le détail, les options suivantes sont disponibles par un clic droit et sont discutées au
cas par cas ci-apres :

Programmer

Scanner le code QR d'un transpondeur ou remote

Affecter un verrou a Key/Remote

Importer un fichier CSV a partir d'un bloc de données mobiles
Effacer

Couper

Coller

Rechercher QR-Ident.

3.4.1.3.1 Programmation d'un transpondeur
La programmation d'un transpondeur s'effectue par I'ENTRY Enrolment Unit exclusif.
Procédez comme suit :

» Connectez I'ENTRY Enrolment Unit a I'ordinateur par un cable USB
» Positionnez le transpondeur dans la zone marquée de I'ENTRY Enrolment Unit
» Par un clic droit de la souris, sélectionnez => programmer => transpondeur

Si la programmation réussit, I'identification du transpondeur apparait dans le tableau
du logiciel ENTRY.

3.4.1.3.2 Scanner le code QR d'un transpondeur

» Branchez une webcam
» Sélectionnez sous numéro de série scanner code QR puis scanner
transpondeur
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7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System-+

Benutzer® [x)

5| = Seriennummer SlotNrl
Benutzer
b
Anlemnen

EzGruppanzuweisumg
=2
; Je Ubersicht Schlosszuweisunge

Schlossverwaltung

FS1 Slothr2 FS2

Import der CSV Daten aus mobilen Datensatz

7| Einstellung Schigsser

22 Suchen
48 Gruppen
- QR-dent suchen
- a . .
7,‘;@ Dateniibertragung Alle Key Eingaben zuricksetzen

. Gastkartenprogrammisrung

.?} Historie

I Zeitmanagement o

= User Timer Setup
P e
J User Timer

»
S Permanent Timer Setup v
<

A o manent Timer = [ e e er—
Fig. 93 : Scanner transpondeur

» Tenez le code QR devant la caméra de maniere a I'enregistrer.
Veuillez noter que le code QR du transpondeur contient les informations
suivantes :
(UID, BW, et type)

Lo

Iwwuuuuwv BO000000 I

Ixz.acAsgx BECDIIFET14B IS FE3EODBEC I

e ot ) Lot o ]

Fig. 94 : Scanner code QR

> Effleurez du doigt Capture, les données sont détectées

7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System +

] Benutzer

EaGruppanzquisung

-
&b bersicht Schlosszuweisunge

Mustermann  ChrMus

7| Einstellung Schlgsser

]
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- Grupp
7@ Datenibertragung
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O __ Historie

I Zeitmanagement (~]
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-
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Fig. 95 : Administration des utilisateurs
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3.4.1.3.3 Programmation Remote

Vous pouvez aussi attribuer a un utilisateur un remote pour support d'ouverture. Il faut
pour ce faire, comme pour un transpondeur, que le code QR du remote soit scanné

dans le champ "numéro de série".

» Branchez une webcam
» Sélectionnez sous numéro de série scanner code QR puis scanner

Key/Remote

% BURG-WACHTER KG - secuENTRY System-+

Benutzer® [x)

Key ID SlotNrl FSL SlotNr2 Fs2

Anlernen

free- |
.88 Ubersicht Schlosszuweisunge Transponder scannen
=
Import der CSV Daten aus mobilen Datensatz

I Schlossverwaltung

7| Einstellung Schlgsser
Suchen

2
@b Gruppen

- QR-Ident suchen ,
& Alle Key Eingaben zuricksetzen

B
Datenibertragun
. gung

Gasthartenprogrammierung

=) petite=—} [ Benuer~ [ Benutzer- || Speichem |
Fig. 96 : Administration des utilisateurs Scanner remote

» Tenez le code QR devant la caméra de maniere a I'enregistrer.
Veuillez noter que le code QR du remote contient les informations suivantes

(SN et Key) :

AE004E

TERLAA0GF BLESOCASET BREMATC LMY

Fig. 97 : Scanner code QR

> Effleurez du doigt Capture, les données sont détectées
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Fig. 98 : Administration des utilisateurs

ENTRY

Pour le remote, une affectation 1:1 ou 1:n des verrous programmeés peut s'effectuer.
Une affectation 1:n est préréglée. Avec cette affectation, c'est le verrou le plus proche
qui réagit lors de I'activation du remote. Pour pouvoir utiliser le remote pour un verrou

spécifigue, procédez comme suit pour cette affectation 1:1 :

» clic droit sur le champ numéro de série, puis sélection de affecter verrou a

Key/Remote

% BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

Administration

F s
Evauppenzuweisung

= a
| Ub: ht Schle i
88 persicht Schiosszuneisunge

Code Key Bezeic... Seriennummer Key ID SlotNrl FSL SlothNr2 Fs2

Anlernen >
QR-Code einscannen ’

Schloss zu Key/Remate zuweisen

Impart der CSV Daten aus mobilen Datensatz
Schlossverwaltung

-i Einstellung Schigsser
22
B Gruppen
- Suchen

=
M QR-Ident suchen

1, Dateniberiragung
Alle Key Eingaben zurlicksstzen

Gasthartenprogrammierung

.1‘ Historie

Zeitmanagement
= User Timer Setup

»
I User Timer

L)
" Permanent Timer Setup v
< e | 3
»
TP s i e |

Fig. 99 : Affecter un verrou a Key/Remote
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» Vous voyez s'afficher I'affectation actuelle.

Schlossbezeichnung Seriennummer
[} N
[ Garage 10.2D.15.61
Micht zugewiesen 1:N 00.00.00.00

A

[ Abrechen |

Fig. 100 : Affectation de verrou Remote

» Par la sélection, vous pouvez maintenant opérer |'affectation a un verrou
spécifique ou une nouvelle affectation 1:n, si une affectation 1:1 a déja eu lieu.
Sélectionnez un verrou spécifique.

Schlossbezeichnung Seriennummer
(] Haupteingang 10.2D.13.92 -
Garage 10.2D.15.61
[ Micht zugewiesen 1:N 00.00.00.00
A

Fig. 101 : Affectation de verrou Remote

> Attention : Avant de confirmer la sélection par le bouton "Affecter", il faut
gue le remote soit situé tout pres et se trouve en mode programmation.
Veuillez vous reporter a la notice du remote pour la procédure a suivre
concernant le mode programmation. Si le remote n'est pas en mode
programmation, un message d'erreur s'affiche apres la sélection de "Affecter".

@ ACHTUNG! Zuweisung Schloss fehlgeschlagen!

Fig. 102 : Message d'erreur, le remote n'est pas en mode programmation

» Sile remote se trouve en mode programmation, vous pouvez confirmer le
message de réussite de |'affectation 1:1 ou 1:n.
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@ Zuweisung Schloss erfolgreich!

Fig. 103 : Affectation de verrou réussie

» Sivous avez fermé le logiciel et si vous le rouvrez, la nouvelle affectation
s'affiche sous affecter verrou a Key/Remote.

En cas de suppression d'un verrou auquel a été affecté un remote de combinaison 1:1,
le numéro de série s'affiche en rouge, parce que I'affectation comporte une erreur.
Vous devez alors réaffecter le remote.

3.4.1.3.4 Importer un fichier CSV a partir d'un bloc de données mobiles
(enregistrement de smartphone)

Ici, vous pouvez reprendre I'enregistrement du smartphone en tant que support
d'ouverture. Téléchargez la notice d'utilisation de KeyApp de BURG-WACHTER pour
installer et utiliser cette application :

www.burg.biz > Service & Téléchargements > Modes d'emploi/Instructions de montage
> Cylindres électroniques / Contrdle d’'acces / secCUENTRY > secuENTRY >
KeyApp secuENTRY

Au terme de l'installation de |'application KeyApp et apres avoir accepté I'accord de
licence, un fichier CSV est généré dés la premiere utilisation. Ce fichier est envoyé par
courrier électronique a I'adresse e-mail de I'administrateur que vous avez défini et
déposé dans |'enregistrement.

Suchen ... ¥ 10:48 4 -

Einstellungen

Vorname Max
Familienname Mustermann
Ben. E-mail mustermann(@bur...

Admin. E-mail admin@burg.biz

Info Uber Software Updates

Newsletter

Registrieren

Fig. 104 : Vue de I'App avec I'adresse e-mail de I'administrateur
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H = & 1 & < Einstellungsdaten der KeyApp - Nachricht (Nur-Test) ? H — O X%
| NAcHRICHT |

£2 Antworty | | [y | |
= x r(_ ntworten 2| | [ |
52 Allen antworten . = =
3@ . Loschen - E_E . | QuickSteps |Verschieben Kategorien Bearbeiten| Zoom
3, Weiterleiten i - - -
Laschen Antworten | QuickSteps IT.. | | | Zoom A

Mo 11.04.2016 12:56

Admin
Einstellungsdaten der KeyApp

An Max Wuslerrann

Nachricht (B prefs.csv (410 B} || ATT00001.txt (298 B

Bitte Dateianhang der E-mail beachten

Fig. 105 : Annexe de I'e-mail (ici représentation dans Outlook)

Ce fichier doit étre sauvegardé sur |'ordinateur. En cas de sélection de |'option Importer
un fichier CSV a partir d'un groupe de données mobiles dans I'administration des
utilisateurs du logiciel secuENTRY System +, il peut étre consulté pour |'utilisateur
concerné via la structure des dossiers.

7 BURG-WACHTER KG - secutNTRY System+

Benutzer* (@) =)
Spitzna... s e ey Bezeic..  Seriennummer K:

SlotNrl FS1 Slothr2 F52 [

- B
T8 Ubersicht Schlosszuweisunge
X

Import der CSV Daten aus mobilen Datensatz

I Schlossverwaltung
7| Einstellung Schigsser

2
@l Gruppen
- Suchen »

B
<&, Detendbertragung QR-ldent suchen »

Alle Key Eingaben zuracksetzen

- >

<[ Detais = [ Benutzer+ |[ Benutzer- |[ speichem

Fig. 106 : Administration des utilisateurs

Toutes les données enregistrées dans |'application sont intégrées et un utilisateur
KeyApp est généré entierement automatiquement. L'autorisation est ainsi délivrée a
I'utilisateur qui peut ouvrir I'application KeyApp.

Vous pouvez vous reporter a la notice d'utilisation de KeyApp pour de plus amples
informations sur |'application secuENTRY KeyApp.
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Si vous voulez vérifier si un transpondeur ou remote (Key) déja été attribué par exemple
a un utilisateur, vous pouvez utiliser la fonction "Rechercher QR- Ident.". Procédez

comme suit :

» Branchez une webcam

» Sélectionnez rechercher QR-Ident puis transpondeur ou Key/Switch

7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

71| Einstellung Schissser
22
@i Gruppen

T Grupp

3" Datentbertragunt
e gung
Gastkartenprogrammicrung

() Historie

I Zeitmanagement (+]

= User Timer Setup

SlotNrl

Anlernen

QR-Code einscannen

Import der CSV Daten aus mobilen Datensatz

Suchen >

\QR-Ident suchen 4

Alle Key Eingaben zuricksetzen

FS1 Slothr2

FS2

Key/Switch

<
LA — | | ST
e —

Fig. 107 : Rechercher QR-ldent

Tenez le code QR devant la caméra de maniere a I'enregistrer.
Veuillez noter que le code QR du transpondeur contient les informations

suivantes :
(UID, BW, et type)

O

[ mnmamimon |

Fig. 108 : Scanner code QR

> Effleurez du doigt Capture - |'utilisateur, pour lequel le transpondeur est déja

utilisé, est marqué.
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7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System +

R S
— [ (2]t
Administration o

¥ ame na... < 8 Code Key Bezeic... eriennummer

_a
& Ubersicht Schlosszuweisunge
i

I Schiossverwattung (+]

7| Einstellung Schigsser

4
b Gruppen
- Orep:

"'5:‘“0 Dateniibertragung

Gasthartenprogrammierung

< ) >

Details + [ Benutzer+ |[ Benutzer- |[ Speichem
Fig. 109 : Administration des utilisateurs

3.4.1.4 Gestion des empreintes
Jusqu'a 2000 empreintes (fingerprints) peuvent étre gérées par le logiciel.

Pour ce faire, le clavier permettant d'appliquer les empreintes sur les verrous via
le logiciel doit étre enregistré a la rubrique configuration du menu du logiciel.

Pour chaque cylindre ENTRY, jusqu'a 45 empreintes premium peuvent étre affectées,
en fonction de la version du scanneur d'empreinte (Fingerscan). Lors du lancement
d'une procédure de mise a jour, un message d'avertissement apparait en cas de
dépassement du nombre d'empreintes et signale que |'affectation doit étre corrigée.
On fait la distinction entre :

e |es empreintes premium
e |es empreintes standards

Cette distinction n'a aucune influence sur I'autorisation, mais sert a accélérer
I'évaluation. Les empreintes premium sont définies de préférence pour I'identification et,
du fait de leur simplicité d'utilisation, présentent un avantage en matiere de maniement.
Il s'agit de I'empreinte d'un doigt qui est autorisée a ouvrir le verrou, sans avoir a entrer
en plus un code de vérification. Pour I'empreinte standard, il faut indiquer par ailleurs
sur le clavier le code de vérification (SIotNr.) généré par le systeme. Dans ce cas, il ne
faut pas entrer les zéros en téte. Ce code de vérification est affiché dans la colonne
SlotNr1 ou SlotNr2. Pour une empreinte standard, I'entrée au clavier se déroule
comme suit :

» Appuyez sur On/Enter au clavier
> Entrez le SlotNr. (n° de slot)

» Appuyez sur Enter

> Passez le doigt sur le capteur

Pour une empreinte premium, les points 2 et 3 disparaissent.
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Dans la colonne FS1 et FS2, il est possible d'enregistrer et de gérer dans le systeme deux
empreintes par utilisateur :

= Einsteftung Schissser

s
.

-{'? Datendbertragurg

Gastkartrnpeogrammsrung

Fig. 110 : Administration des utilisateurs

Procédez comme suit pour programmer une empreinte :
e Sélectionnez programmer.

Suivez les instructions affichées a I'écran et passez le doigt a programmer
plusieurs fois sur le capteur ENTRY Enrolment Unit.

La diode verte de I'ENTRY Enrolment Unit clignote une fois a chaque lecture de doigt
(d'empreinte) réussie.

Anlernen der Fingerprints

Fig. 111 : Processus de programmation d'empreinte Enrolment Unit

e Au terme de la programmation, vous pouvez définir le doigt/I'empreinte et
I'enregistrer par OK

Anlernen der Fingerprints

Wahlen Sie die Fingerprintparameter aus und bestatic

O Daumen @ Rechts
| © Zeigefinger 11O Links

O Mittelfinger

O Ringfinger

O Kieiner Finger

Fig. 112 : Définition du doigt
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e Sélectionnezfermer . Le doigt est enregistré d'abord en tant qu'empreinte

Fig. 113 : Administration des utilisateurs

Pour pouvoir présenter I'empreinte en tant qu'empreinte premium, vous devez
sélectionner en conséquence premium dans la colonne FS. L'icéne dans la colonne FS

De surcroft, le numéro de slot du doigt s'affiche dans la colonne désignation.

Attention : A I'ouverture du scanneur d'empreinte standard, il faut entrer le
numéro de slot en plus de I'identification par le doigt.

3.4.2 Affectation des groupes

Dans ce menu, les utilisateurs sont affectés a des groupes pour pouvoir ensuite affecter
les groupes aux verrous. Dans le logiciel secuENTRY System +, les utilisateurs sont
affectés aux verrous via les groupes. En sélectionnant la catégorie affectation des
groupes, la fenétre suivante s'ouvre si vous n'avez pas encore créé d'utilisateur.

T BURG-WACHTER KG - secuENTRY System-+

Gruppenzuweisung [

D Benutzer

w
% Gruppenzuweisung

Benutzemame

=]
I/ & Ubersicht Schlosszuweisunge
L g

7| Einstellung Schidsser

=1
7@ Datendbertragung

Gastkartenprogrammierung

\ ) Historie
Zeitmanagement
> N

User Timer Setup

.Tu Tii
ser Timer
ah

S Permanent Timer Setup

)
75 Permanent Timer
>

E [ Anzeige der Gruppen in Reihen

Fig. 114 : Affectation des groupes
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Si les utilisateurs sont prédéfinis, tous sont listés dans une colonne.

7 BURG WACHTER KG - secuENTRY System+

— . T Gru IENZUWEISUn!
‘Administration Q i 0 &

D Benutzer
ik

]
%, Gruppenzuweisung Benutzername
A

{Fi Horst Mller

&b Ubersicht Schlosszuweisunge

Bedienung nur mit Code

|e—

7| Einstellung Schigsser

Bedienung mit einem Fingerprint

Bedienung mit zwei Fingerprints

29
.." Gruppen Bedienung ber einen Code und sinen Fingerprint

Bedienung iiber einen Code und zwei Fingerprints

::E: Dateniibertragung
Gastkartenprogrammierung

) Historie

I Zeitmanagement o

== User Timer Setup
»

A User Timer

-

L)
o Permanent Timer Setup

-

= Permanent Timer [I] [] Anzeige der Gruppen in Reihen
Fig. 115 : Mode d'utilisation

En cliguant sous le groupe correspondant, s'ouvre un menu déroulant a partir duquel
vous pouvez choisir le type d'utilisation. Vous pouvez ici faire la distinction entre :

e Aucune autorisation d'ouverture

e Utilisation uniqguement par code

e Utilisation par une empreinte

e Utilisation par deux empreintes (ouverture uniguement avec les empreintes

établies)
e Utilisation par un code + une empreinte
e Utilisation par un code + deux empreintes

Attention : Cette distinction ne donne aucune information sur le droit de
I'ouverture unique (détails : cf. sous Utilisateur). L'utilisation par deux
empreintes par exemple indique uniquement que deux empreintes ont été
enregistrées, un code (Pin) ayant été enregistré en plus pour deux empreintes et
un code.

Si vous attribuez a un utilisateur l'utilisation par code et par une ou deux
empreintes, veuillez noter que deux emplacements d'utilisateur sont alors
automatiquement occupés en interne.

Vous pouvez ainsi allouer a un utilisateur diverses possibilités d'ouverture dans divers
groupes. Vous pouvez par exemple affecter a |'utilisateur Horst Muller trois groupes
différents. Dans le premier groupe, il peut ouvrir les verrous affectés ici uniguement par
un code, dans le groupe 3 uniquement par empreinte et dans le groupe 10 par deux
empreintes.

Naturellement, vous pouvez aussi éditer d'abord les groupes dans la sous-catégorie
groupes de la rubrique configuration verrou. Une modification ultérieure est possible a
tout moment.
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En plus, vous pouvez par la commande imprimer des données en format CSV.
Au terme de la configuration, le bloc de données de I'utilisateur est enregistré dans le
systeme au moyen de l'icbne Enregistrer .

3.4.3 Vue d'ensemble de I'affectation des groupes

Dans cette rubrique, vous obtenez une liste compléte de I'affectation des différents
groupes aux verrous. Une édition n'est plus possible ici, des modifications doivent étre
effectuées sous les rubriques concernées du menu. Seuls certains groupes peuvent étre
encore retirés ici.

En plus, vous pouvez par la commande importer, exporter ou imprimer des
données en format CSV.

3.5 Gestion des verrous

Sont gérées dans cette rubrique toutes les fonctions qui se rapportent a la création des

différents verrous, a I'attribution des groupes aux différents verrous, a la transmission
des données et a I'historique.

3.5.1 Réglage des verrous

Les différents verrous sont configurés dans configuration verrou. La fenétre suivante
s'ouvre lors de la sélection :

% BURG WACHTER KG - secuENTRY System

S | | Einstellung Schigsser (x] @E}
Administration [+]
- Nr  Schlossbezeichnung  Seriennummer AES-code Einheitentyp W Timer M Kalender M Codeanderung | [l PC
2 Benutzer

Ea Gruppenzuweisung

- D
8 Upersicht Schlosszueisunge

I Schlossverwaltung

‘ Einstellung Schligsser

22
@ Gruppen
2 Gropp
f‘: Datendbertragung
Gastkartenprogrammierung

) Historie

I Zeitmanagement [+]

= User Timer Setup
» .

= User Timer

-

»
& Permanent Timer Setup

< ] >
S e
Fig. 116 : Gestion des verrous

En bas a droite de la fenétre se trouve la commande | Schloss +

différents verrous a la liste.
En activant cette commande, la fenétre suivante s'ouvre :

J qui permet d'ajouter
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Alperie Semenummer___
E 2 e o o
MAC seldiress.
I
| QR Code scannen |
Zusdizhche Cptionen | Enstellungsoptionen | Engsbenyp
Powes Optionen Tresorschioss-Optionen

¥ Enevgiesparoption Ein Verzogenungszeit [0 [RliMin.

| Abbesch |

Fig. 117 : Configuration de verrou

Tous les champs marqués sont des champs obligatoires. Les champs cochés sont des
réglages de base, qui sont d'abord expliqués brievement. Les champs d'entrée de la
fenétre configuration verrou sont gérés séparément dans divers sous-chapitres,
car le mode de fonctionnement est d'une importance cruciale.

Les diverses fonctions de configuration verrous sont désactivées lorsqu'on les
sélectionne, et le crochet disparait alors.

Réglages timer - en cas de désactivation, le verrou n'est pas soumis aux
réglages définis dans la fenétre gestion des temps.

Réglages calendrier - en cas de désactivation, le verrou n'est pas soumis aux
réglages définis dans la fenétre calendrier.

Modification du code - en cas de désactivation, I'utilisateur ne peut plus
modifier lui-méme son code.

Reprendre les réglages de temps du PC - les réglages de temps du PC sont
repris a chagque transmission de données.

MESZ - passage automatique de I'heure d'été a I'heure d'hiver, et inversement.

D'autres champs peuvent étre activés ou sont préréglés :

Dans le champ de sélection mode, vous pouvez agir sur le comportement du
verrou.
En raison de |'optimisation de la consommation d'énergie, il existe 4 modes :

Mode

1 Travailler par KeyApp/clavier/transpondeur

2 Travailler par transpondeur

3 Travailler uniquement par clavier/transpondeur

4 Pas d'adaptation en cas de programmation ultérieure

A la livraison, toutes les unités sont préconfigurées automatiquement.

Dans le champ de sélection timer permanent et timer offset, on détermine
si les temps définis pour le verrou a la rubrique gestion des temps sont activés
ou non.
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3.5.2 Configuration de verrou

Un verrou complet comprend une unité d'exécution (secuENTRY Cylindre) ou une unité
de commande (secuENTRY Relay), et dans nombre de cas |'unité d'entrée associée
(secuENTRY Clavier). Les unités commandées uniquement par ENTRY Transpondeur
constituent I'exception. Dans ce cas, il n'y a que le cylindre secuENTRY.

Les deux unités doivent communiquer entre elles, et leur programmation doit donc
étre synchronisée.

Elles peuvent déja avoir été programmeées ou il peut déja exister pour ces unités les
sets secuENTRY PINCODE et secuENTRY FINGERPRINT. En cas d'échange ou de
remplacement de composants, il faut également synchroniser la programmation
des sets.

Programmation d'un type d'unité d'exécution ENTRY (cylindre ou unité de commande) :

e Ajoutez un nouveau verrou dans le menu configuration verrou. La fenétre
configuration verrou s'ouvre :

Sehlosskonfiguratic

Schiossherechnung

MAC m’_rﬁ|
e
| @R Code scannen |
Zusatdiche Optionen i Eiqswllunqsnnliunrn E.ur,!_.lhc_lw i
Power Optionen Tresorschloss-Optionen
[ Energiesparaption Ein Verzogerungszeit 0 :pmn

| Abbruch 1

Fig. 118 : Configuration de verrou manuelle

e Désignation de verrou
Veuillez indiquer la désignation de votre choix pour le verrou. Cette désignation
réapparait dans I'attribution du verrou.
Attention : N'utilisez pas d'accents ni signes spéciaux lorsque vous
effectuez une entrée !

e QOptions standards
Un code QR contenant toutes les informations est joint a chaque secuENTRY Cylindre
ou chaque secuENTRY Relay. La maniére la plus simple et la plus facile de programmer
un verrou est de scanner ce code QR. Sinon, toutes les informations (numéro de série,
adresse MAC, type d'unité d'exécution, cryptage de verrouillage) peuvent étre entrées
manuellement. Veuillez controler I'exhaustivité des informations.
Procédez comme suit pour scanner le code QR :

» Branchez une webcam et effleurez du doigt scanner code QR
» Tenez le code QR devant la caméra de maniéere a |'enregistrer
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Veuillez noter que le code QR du cylindre contient les informations suivantes :
(SN, MAC, AES et ADM)

10:20:0280 -]

WeAT-2500:03:58 ]

.02 (Executive] ]
| caprure trapn || cancel icance

Fig. 119 : Scan code QR

> Effleurez du doigt Capture, les données sont détectées

Schicsskonfiguration

| Standardaptionen
i — Mmoo
o - 10 |[20 |fo2 |
(2o J(% )2 Jfo0 Jfo ][5 ]
Schi
B0:4C:DL: S EE 4B BSBE 0T TC: 621 9% :CEz 8B 3216 I
QR Code scannen

E—— P —

Einheit hinzufigen

| Abbruch

Fig. 120 : Configuration de verrou

et déposées dans le systéme.

Entrez en plus le type d'unité d'exécution ENTRY. Vous avez le choix entre quatre
types différents :

e - (non spécifié)

e ENTRY Cylindre (AWE)

e ENTRY Relay (STE)

e Unité coffre-fort

» Pour un cylindre, sélectionnez ENTRY Cylindre.

» Sélectionnez appliquer modifications. \Vous avez ainsi programmé le cylindre
dans le logiciel
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Programmation d'un type d'entrée ENTRY (clavier) :

» Rappelez la configuration de verrou pour le cylindre, sur lequel vous voulez
programmer un clavier, en double-cliquant sur la ligne ou par la commande

Man. Ko s . . )
. Sélectionnez I'onglet type d'entrée

Schiossbezeichnung
'H;uptemgang 3
Standardoptionen

"MW—H LS
ENTRY Zylinder |10 {20 o2 |{&D |

(o (e [ ) (o )55

Schiossverschifisselung:

Fig. 121 : Recherche d'unités

» Sélectionnez ajouter unité. La fenétre suivante s'ouvre :

Konfiguration

Bezeichnung

[ \

Einheit Ser
-8 [ ]b 0]
MAC address

- - -
r |

Scan QR code

Fig. 122 : Programmation

» Entrez une désignation pour le clavier (par ex. entrée principale_clav)

Attention : N'utilisez pas d'accents ni signes spéciaux lorsque vous effectuez
une entrée !

» Entrez toutes les informations (numéro de série, adresse MAC, type d'unité
d'exécution, cryptage de verrouillage) manuellement et contrélez I'exhaustivité des
informations ou branchez une webcam et cliquez sur scanner code QR

» Tenez le code QR devant la caméra de maniére a I'enregistrer.

Veuillez noter que le code QR du cylindre contient les informations suivantes :
(SN, MAC, AES et TYPE)
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AL 6 TS0 DT E SRR B EAREL

s ]

IPAZISORA2 ]

12 [FpKeypad)

| opretcape || coree camce

Fig. 123 : Scan code QR

> Effleurez du doigt Capture, les données sont détectées

» Sélectionnez deux fois appliquer modifications pour enregistrer les entrées et
revenir a la définition du verrou.

Sefighnummer
| ENTRY Zytmdler [0 |[z0 ] [m (30 ]
[zo J[s2 ][ Joo Jos J[ss ]
Schlossverschiissehung:

F-,cl: 4C:D1: 83 ER 4B B8 BEr 0T TC B2 891061 EE 3T A8

|- @ Code scamnen.

[ Anserungen abemehaen || Abbruch 5 ——

Fig. 124 : Gestion des verrous

e Sélectionnez enregistrer
D'autres onglets sont actifs dans la fenétre configuration de verrou :

Options additionnelles
e Options énergie
Si la case du mode d'économie d'énergie du secuENTRY est cochée, la durée de
vie de |'unité alimentée par batterie augmente tandis que baisse la portée du
signal radio du bouton.
Sur les systemes de verrouillage, toutes les unités doivent étre munies de la méme

option de mode énergie.
e Options verrou de coffre-fort
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En sélectionnant I'option verrou de coffre-fort, la disponibilité pour entrer le code
est retardée en fonction de la temporisation qui a été entrée. Cette fonction est
utilisable uniqguement pour les coffres-forts avec unité fonctionnelle Bluetooth.

Options de réglage (pour les unités secuENTRY Relay)
e Sélection du timer secuENTRY Relay
e Temps de commutation de secuENTRY Relay

Type d'entrée
e Ajouter des unités
Programmer manuellement un nouveau type d'entrée
e Modifier un type d'entrée
e Effacer une unité

Cliquez sur appliquer modifications pour enregistrer les réglages

Ce que vous pouvez faire en bas de la fenétre configuration verrou :

e importer des données sur des verrous d'un autre mandant ou exprimer les
données en format CSV

e gérer les verrous existants par configuration automatique ou manuelle
e ajouter des verrous
e effacer des verrous

Les réglages doivent étre enregistrés dés qu'ils sont terminés.
3.5.3 Groupes

Dans la catégorie groupes, vous attribuez des désignations aux groupes et
affectez les groupes aux verrous.

7% BURG-WACHTER KG - secuENTRY System-=

Administration

¥ Benutzer
uh

Ea Gruppenzuweisung

.
_"_,.“ Ubersicht Schlosszuweisunge
o

Geschéftsfilhrung
Technik

Schlossverwaltung Group3

Groupd
Groupd

7| Einstellung Schldsser

e

& Datenibertragun
e qung

Grouph
Group?
Group8

Groupd

Gastkartenprogrammierung Groupl0
Groupll
O _ Historie Groupl2
S | || Group13

Zeitmanagement
Groupld

1 o o 3

»

== User Timer Setup Groupl5
» Grouplf

= User Timer Groupl?

-

Groupl8

; Permanent Timer Setup Groupld 3
)
~ = Permanent Timer [7] Zeige die Schigsser in Reihen E Gruppe lgschen 1 [ ‘Speichern 1

Fig. 125 : Groupes
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Procédez comme suit :

» Sélectionnez un groupe d'un double-clic et éditez le groupe prédéfini.

» Sélectionnez les verrous auxquels le groupe doit avoir acces. Sélectionnez en
I'occurrence le rectangle dans "nom du verrou" et ainsi, tous les groupes
disposent d'une autorisation d'accés a ce verrou.

Par ailleurs, ils doivent étre effacés a la position "groupes" ou, si vous n'avez pas
choisi le nombre maximum de 50 groupes lors de la création, de nouveaux groupes
doivent étre ajoutés.

En plus, vous pouvez par la commande [3 importer, exporter ou imprimer des
données en format CSV.

Toutes les entrées doivent étre sauvegardées.
3.6 Transmission de données

C'est dans |'option du menu transmission des données que s'effectue toute la
communication entre le logiciel et les supports de transmission.

On fait la distinction entre une programmation totale et une programmation delta.
Lors de la programmation totale, toutes les données pertinentes d'un verrou sont
transmises a la base de données. Lors de la programmation delta, ne sont transmises
gue les données différentes de celles qui se trouvent déja dans le verrou et dans la base
de données. On gagne ainsi du temps lors de la transmission des données.

Attention : Pour réussir une programmation delta, il est impératif que les blocs
de données delta créés soient parfaitement transmis.

En cas d'effacement de I'empreinte d'un utilisateur lors de la programmation delta,
il convient de procéder comme suit :

o effacer |'affectation de I'utilisateur au verrou

e actualiser le verrou par la programmation delta en cochant la case du verrou
concerné et en cliguant sur "Export de la base de données verrouillée".

o effacer le doigt/I'empreinte dans "utilisateurs”

En plus, vous pouvez modifier ici le code administrateur.

L'entrée du code administrateur est indispensable a toutes les fonctions de
transmission des données. Ce code est préréglé d'usine sur 123456 pour les
unités de secuENTRY FINGERPRINT et secuENTRY PINCODE. Pour les unités
secuENTRY BASIC, le code administrateur se trouve sur I'étiquette avec le
code QR.

Toutes les unités ayant été déposées dans le menu configuration verrou apparaissent
dans la fenétre. Toutes les unités non actuelles sont marquées en rouge pour une
meilleure vue d'ensemble.
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T BURG-WACHTER KG - secuENTRY System-+

: (1]
DU | Datendbert X
Administration [+] AizeAnize Iy

Nr Schlossbezeichnung  Seriennummer M Deltaprogramm. | [l Programmierung
1 Haupteingang [ [

‘,‘ Benutzer
wd

E; Gruppenzuweisung

=P
i ‘“ Ubersicht Schlosszuweisunge
i

I Schlossverwaltung o

7| Einstellung Schldsser

29
SN Gruppen
@ PP

i*, Datentibertragung
Gastkartenprogrammierung

1 Historie

I Zeitmanagement o

b_ .
User Timer Setup

Y
& User Timer
L
»_ .
& Permanent Timer Setup
h_
'i Parmanent Timer Export Lock Database

Fig. 126 : Transmission de données

Le logiciel contrble automatiquement si le nombre des utilisateurs choisis avec les
supports d'ouverture correspondants est autorisé pour le verrou en question.

Si le nombre maximum d'utilisateurs par verrou a été dépassé, un message d'erreur
apparait et la transmission de données n'est plus possible. Dans utilisateurs, il faut
alors corriger en conséquence le nombre des utilisateurs.

Attention : Une transmission de données remplace complétement le bloc de
données existant. Les modifications programmées manuellement sur le verrou
sont écrasées !

Si vous n'avez pas consulté I'historique lors de la programmation, les
événements survenus jusqu‘au moment de la reprogrammation ne sont plus
disponibles.

3.6.1 Transmission des données
Procédez comme suit pour transmettre les données :

» Choisissez le verrou concerné pour réaliser une programmation totale ou une
programmation delta.

> Sélectionnez Export de la base de données verrouillée
La fenétre suivante apparait apres que vous avez choisi si vous voulez
programmer uniquement "le verrou sélectionné" ou "tous les verrous" :
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. Export der Schloss-Datenbank

Eingabe des Admin. Codes | 987654 ]

Exportieren nach... [ H Browse ]

[ ] Programmieren iiber Confighpp
[] Programmieren tber USE-Adapter

[] Anderung Admin. Code

Fig. 127 : Export de la base de données

Est définit ici le code administrateur, qui a été défini a la rubrique "réglages par
défaut" du menu administration. Si vous programmez un nouveau verrou, Vous
devez d'abord effacer le code administrateur enregistré et entrer le verrou
concerné. Dans le cas contraire, il y aura bien transmission des données, mais
celles-ci ne seront pas détectées par le verrou. Le code administrateur du verrou
est préréglé d'usine sur 123456 pour les unités de secuENTRY FINGERPRINT et
secuENTRY PINCODE . Pour les unités secuENTRY BASIC, le code administrateur
se trouve sur |'étiquette avec le code QR.

Lors de la premiére programmation, définissez un nouveau verrou en

cochant la case "Modification Admin. Code" pour modifier le code
administrateur du verrou, par exemple pour le code que vous avez déposé

dans les réglages par défaut.

» Choisissez un dossier ou enregistrer les données

» Choisissez a présent le mode de transmission des données :
e via l'application ConfigApp de BURG-WACHTER
e via l'adaptateur USB du logiciel

Transmission via |'application ConfigApp de BURG-WACHTER

» Sélectionnez programmer via ConfiApp et définissez lors de la premiere
programmation, comme déja indigué, un nouveau verrou en cochant la case
Modification Admin. Code.

' Export der Schloss-Datenbank :

Eingabe des Admin. Codes | 123456 |

Exportieren nach... [C:\Users\k‘fs\Desklop\Neuer Ordner H Browse ]

Programmieren tiber ConfigApp
[ Programmieren Gber USB-Adapter
Anderung Admin. Code

[ Exportieren H Abbrechen

Fig. 128 : Export de la base de données

» Sélectionnez exporter.
Lors de la premiére programmation d'un nouveau verrou, commencez par définir
un nouveau code administrateur, comme décrit au chapitre 3.5.2. Modification
du code administrateur.
Les données zippées sont déposées dans le dossier d'exportation défini ou
annexées a un e-mail pour envoi a I'appareil mobile.
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» Avec ConfigApp, ouvrez I'annexe envoyée a votre appareil intelligent
(smart device).
Reportez-vous a la notice de |'application ConfigApp pour des informations
plus détaillées.

» Programmez le cylindre et le clavier séparément via ConfigApp

Transmission via |'adaptateur USB du logiciel

En cas d'utilisation de ce mode de transmission, veuillez vous assurer que les unités a
programmer se trouvent tout prés de |'adaptateur USB.

» Sélectionnez programmer via I'adaptateur USB et définissez lors de la
premiere programmation, comme déja indiqué, un nouveau verrou en cochant la
case Modification Admin. Code.

' Export der Schloss-Datenbank ¥

Eingabe des Admin. Codes | 123456 |

Exportieren nach... [C:\Users\k‘ﬁs\Desktop\NeuerOrdner H Browse ]

[ Programmieren Gber Confighpp
Programmieren iiber USB-Adapter
Anderung Admin. Code

[ Exportieren ][ Abbrechen

Fig. 129 : Export de la base de données

» Sélectionnez exporter. Lors de la premiére programmation d'un nouveau verrou,
commencez par définir un nouveau code administrateur, comme décrit au
chapitre 3.5.2. Modification du code administrateur. La fenétre suivante s'ouvre :

'Einheit auswahlen

I Haupteingang ]

Fig. 130 : Sélectionner unité

» Sélectionnez le verrou a programmer.
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f——

'Haupteingang

[ Historie auslesen }

[ Programmieren Lock Haupteingang }

[ Programmieren Keypad HaupteingangIas }

Fig. 131 : Sélectionner unité

Vous pouvez ici

>

YV VYV

>

consulter I'historique
programmer le cylindre
programmer le clavier

Programmez le cylindre en cliquant sur Programmer sur fermeture

Désignation du verrou.

La transmission des données commence.

Haupteingang

S — | @ B

Transmitted 63%

Fig. 132 : Transmission de données

Cliquez sur OK pour terminer la transmission.

Programmez le clavier en activant d'abord le clavier par la touche On.
Attendez que le clavier se déconnecte (I'éclairage de I'écran s'éteint).
Ce n'est qu'ensuite que vous cliquerez sur Programmer sur clavier
Désignation du verrou

Attention : Vous disposez de 40 secondes pour appliquer cette procédure.
Cette mesure vise a maintenir la consommation d'énergie des unités a un
niveau aussi faible que possible et a accroitre ainsi considérablement la
durée de vie de la batterie.

La transmission des données commence.
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Fig. 133 : Transmission de données

» Cliquez sur OK pour terminer la transmission.

La consultation de I'historique est décrite au chapitre 3.6 Historique.
La fenétre pop-up peut étre fermée.

3.6.2 Modification du code administrateur
Procédez comme suit pour modifier le code administrateur d'un verrou :

» Sélectionnez modification Admin. Code

» Choisissez un dossier ou enregistrer les données

» Choisissez si vous voulez procéder a la programmation par |'adaptateur USB ou
par ConfigApp.

123456

Ci\Usershkfs\DesktopNeuer Ordner

[
]
[

Fig. 134 : Modification Admin. code

» Sélectionnez exporter vers : le champ d'entrée suivant apparait. L'ancien code
administrateur est déja enregistré. Entrez deux fois le nouveau code.

Fig. 135 : Admin. code Entrée

» Sélectionnez modifier et confirmez le résultat de I'exportation en cliquant sur OK

Le résultat de I'exportation s'affiche une fois que toutes les fenétres pop-up sont
fermées.
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Exportergebnis

Sefennum... Ergebnis

Haupteingang 10.2D.02.8D Erfolgreich exportiert

Fig. 136 : Résultat de I'exportation

3.7 Historique

L'historique actuel du verrou peut étre affiché a la rubrique configuration verrou.
En sélectionnant le sous-menu historique, la fenétre suivante s'ouvre :

T BURG-WACHTER KG - secUENTRY System-+

Histarie
Administration @
z Benutzer
Benutzemame Datum/Uhrzeit

Ea Gruppenzuweisung

=2
'*? Ubersicht Schlosszuweisunge

7| Einstellung Schldsser

Datenibertragung

Gastkartenprogrammierung

== User Timer Setup

P User Ti
ser limer
“

a- Permanent Timer Setup

)
“= Permanent Timer

Fig. 137 : Fenétre Historique

| _
e Lorsqu'on clique sur | Laden: ] , la fenétre de I'explorateur s'ouvre.

On peut lire ici toutes les données qui se trouvent dans le dossier déposé
(réglages par défaut => administration).
3.8 Gestion des temps

Dans "gestion des temps", les différents timers sont configurés et affectés aux
utilisateurs.

Il'y a trois types distincts de timer :
e Timer utilisateur
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e Timer permanent
e Timer Relay

En fonction du logiciel, vous disposez d'un nombre différent de timers qui peuvent étre
réglés dans des créneaux horaires différents.

Logiciel secuENTRY System +
Nombre de créneaux horaires par timer | 24
Nombre de timer utilisateur, 50
Nombre de créneaux horaires par timer | 16
Nombre de timer permanent, 50
Nombre de créneaux horaires par timer | 8
Nombre de timer Relay, 50

e Un timer utilisateur est un timer qui accorde a un utilisateur une autorisation
d'accés ou (sur les coffres-forts) d'intervention pour la durée indiquée.

e Un timer permanent est un timer dans lequel des réglages de temps peuvent
étre opérés pour différents verrous, aux fins d'une ouverture permanente. L'accés
est possible sans identification pendant la durée d'activation de la fonction
d'ouverture permanente.

e Un timer Relay est un timer spécialement dédié a I'unité de commande (STE)
secUENTRY Relay, laquelle fait fonction d'élément d'activation d'appareils
électriques (par ex. commande de porte de garage) et commute ceux-ci selon les
heures réglées.

Avant de commencer a affecter les timers, ceux-ci doivent d'abord étre déposés dans les
différents menus d'installation.

Attention : Le verrou est accessible sans restriction a l'utilisateur désigné tant
gu'aucun créneau horaire n'a été défini.

Veuillez noter qu'en cas de recoupement des heures dans le verrou, c'est toujours
I'heure de fin définie la plus tardivement ou I'heure de début définie le plus tot qui est
prise en compte.

L'administrateur n'est soumis a aucun timer et dispose d'un acces illimité.

3.8.1 Installation timers utilisateurs

En sélectionnant installation timers utilisateurs, la fenétre suivante s'ouvre :
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2 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System +

User Timer Setup (&) [2])3]

- Wochentag(e) Uhrzeit

00:00 - 00:00
1 ]
Ea Gruppenzuweisung 2 N 00:00 - 00:00
N - 00:00 - 00:00
00:00 - 00:00
00:00 - 00:00
00:00 - 00:00
00:00 - 00:00
00:00 - 00:00
@8 Gruppen - 00:00 - 00:00
N 00:00 - 00:00
,,‘,’1 Dateniibertragung - 00:00 - 00:00
00:00 - 00:00
Gastkartenprogrammierung T B 00:00- 0000
00:00 - 00:00

D>

I Schlossverwaltung

7| Einstellung Schigsser

(O Historie 00:00 - 00:00

- 00:00 - 00:00
ﬁ User Timer Setup- - 00:00 - 00:00

> 00:00 - 00:00
= User Timer . 00 - 004 U
z 2 00:00 - 00:00

00:00 - 00:00

»
& Permanent Timer Setup 00:00 - 00:00 v

Fig. 138 : Installation timers utilisateurs

Il est possible d'établir les intervalles d'accés ou d'intervention avec les jours et les
créneaux horaires qui doivent étre affectés. Ces intervalles d'acces ou d'intervention
sont ensuite affectés aux différents timers dans timers utilisateurs.

Chaque autorisation d'accés ou d'intervention peut étre définie en cliquant dans la
colonne jour de la semaine ou heure.

Dans la colonne jour de la semaine, il est possible d'indiquer différents jours ou
créneaux horaires.

L'heure est définie en conséquence dans la colonne créneau horaire.

Les réglages effectués ici indiquent le créneau horaire pendant lequel il existe
un droit d'acces.

Veuillez noter qu'en cas de recoupement des heures dans le verrou, c'est
toujours I'heure de fin définie la plus tardivement ou I'heure de début définie le
plus t6t qui est prise en compte.

3.8.2 Timer utilisateur

Les créneaux horaires établis dans installation timers utilisateurs sont affectés ici aux
différents timers. Les huit premiers créneaux horaires peuvent étre utilisés pour des
utilisations avec cartes invités.

La sélection de cette rubrique entraine |'ouverture de la fenétre suivante, ou sont
mentionnés tous les créneaux horaires définis dans le menu installation timers
utilisateurs :

BURG-WACHTER KG - Altenhofer Weg 15 - 58300 Wetter - Allemagne
BA secuENTRY Software System + de-2016-10-10_kfs Page | 70



Secu

ENTRY

% BURG-WACHTER KG - secuENTRY System +

User Timer* () [2])3]
N Genuteer Zeitraum
<a J - 0000 - 00:00 [m] N
T;saemppenzmisung PR - . 00:00 - 00:00 O
hy 3 -, 00:00 - 00:00 O
T8 Ubersicht Schlosszuweisunge -, 00:00 - 00:00 ]
s -, 0000 - 00:00 (]
I Schlossverwaltung -, 00:00 - 00:00 0
-, 00:00 - 00:00 O
7| Einstellung Schigsser 0000 - 0000 0
22 S - 0000 - 00:00 -
@b Gruppen
[ -, 00:00 - 00:00
,,5‘ Datentibertragung -, 00:00 - 00:00
b -, 00:00 - 00:00
Gastkartenprogrammierung - gg‘ﬁ'ggg
() Historie =Hl - 00.00 - 00:00
- W - 0000 - 00:00
» -, 00:00 - 00:00
= User Timer Setup - 00:00- 0000
S FI - . 0000 - 00:00
% SsStlimee B - 0000 - 00:00
» FE - 0000 - 00:00
& Permanent Timer Setup BEBl - 00.00-00:00 ~ 3
»
7= Permanen t Timer = Timer + Spaichern

Fig. 139 : Timer utilisateur

Par la commande ajouter timer, vous pouvez ajouter d'autres timers a la liste. Sont
affectés ensuite a ces timers les créneaux horaires définis dans l'installation, ou ils sont
activés. Pour ce faire, on coche la case d'activation.

]

En outre, les 8 premiers créneaux horaires peuvent étre appliqués aux cartes invités.
Ce point est abordé en détail a la rubrique configuration carte invité du menu.

Des que I'entrée d'un timer est présente dans la liste, d'autres commandes s'activent
dans la barre du bas. Ces commandes permettent de renommer des timers, de les
effacer et de les enregistrer a la fin.

[ Timer hinzufigen ][ Timer umbenennen ][ Timer Idschen ][ Speichern ]

= .
En plus, vous pouvez par la commande | importer, exporter ou imprimer des
données en format CSV.

3.8.3 Installation timers permanents

La programmation se déroule suivant la description présentée au chapitre installation
timers utilisateurs.

Les timers permanents sont affectés aux verrous d'une maniére différente des
timers utilisateurs (cf. chapitre Verrous).

La fonction d'ouverture permanente identifie les horloges connexes. Voici I'explication
par |'exemple suivant :

Lundi — vendredi Début : 14h00 Fin : 16h00

Lundi —vendredi  Début : 16h00 Fin : 18h00
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Si I'utilisateur ouvre le mardi a 15h33 le systeme de verrouillage en permanence, I'heure
d'ouverture s'étend jusqu'a 18h00 incluses. L'exemple suivant montre aussi qu'on peut
définir un dépassement de minuit :

Lundi —vendredi  Début : 22h00 Fin : 23h59

Lundi —vendredi ~ Début : 00h00 Fin : 06h00

Les utilisateurs ou groupes qui ont été affectés aux timers disposent du droit d'acces
dans ces créneaux horaires.

En sélectionnant installation timers utilisateurs, la fenétre suivante s'ouvre :

2 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System =

Permanent Timer Setup E]E]

. Wochentag(e}
¥ Benutzer £G]

1 - 00:00 - 00:00
E; Gruppenzuweisung 2 - 00:00 - 00:00

3 - 00:00 - 00:00
00:00 - 00:00
00:00 - 00:00

",;- Ubersicht Schlosszuweisunge || R0
I
- 00:00 - 00:00
=
E

00:00 - 00:00
- 00:00 - 00:00
2o
@b Gruppen ER - 00:00 - 00:00
“_\ 10 B 00:00 - 00:00
‘ﬁ?\: Datendbertragung 1 B 00:00 - 00:00
12 B 00:00 - 00:00
Gastiartenprogrammierung ||| MEERM - 00:00- 0000
1u B 00:00 - 00:00
15 B 00:00 - 00:00
15 B 00:00 - 00:00

7| Einstellung Schigsser

Y
= User Timer Setup

»
*¥ User Timer
-

ﬁ Permanent Timer Setup.

_
_= Permanent Timer

Fig. 140 : Installation timers permanents

Il est possible d'établir les intervalles d'acces ou d'intervention avec les jours et les
créneaux horaires qui doivent étre affectés. Ces intervalles d'acces ou d'intervention
sont ensuite affectés aux différents timers dans timers permanents.

Chaque autorisation d'accés ou d'intervention peut étre définie en cliquant dans la
colonne jour de la semaine ou heure.

Dans la colonne jour de la semaine, il est possible d'indiquer différents jours ou créneaux
horaires.

L'heure est définie en conséquence dans la colonne créneau horaire.

Les réglages effectués ici indiquent le créneau horaire pendant lequel il existe
un droit d'acces.

3.8.4 Timer permanent

Les créneaux horaires établis dans installation timers permanents sont affectés ici aux
différents timers. La sélection de cette rubrique entraine I'ouverture de la fenétre
suivante, ou sont mentionnés tous les créneaux horaires :
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7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

= ] ermaneeeTmer @) ==
Benutzer
1 rert T 6 s
Zeitraum
Tfs; Gruppenzuweisung 1 -, 00:00 - 00:00

o ERN - 0000 - 00:00
&8 (Jbersicht Sehlosszuweisunge - 00:00- 0000

ey
-, 00:00 - 00:00

Schlossverwaltun
| T e oo o

4
3

7| Einstellung Schigsser 6 -.00:00 - 00:00
T
8

\ A -, 0000 - 00:00
%8 Gruppen -, 00:00 - 00:00
_‘. ER - 0000 - 00:00
,:T Datentbertragung FE - 0000 - 00:00

FER - 0000 - 00:00
Gastiartenprogrammierung | |EERN -, 00:00 - 00:00
FER - 0000 - 00:00
PR - 0000 - 00:00
FE - 0000 - 00:00
S - 0000 - 00:00

= Timer +
Fig. 141 : Timer permanent

La commande ajouter timer vous permet d'ajouter des timers qui ne peuvent pas étre
programmeés différemment par la sélection de créneaux horaires. Pour activer ces
créneauy, il faut cocher la case d'activation en sélectionnant le champ libre.

]

Des que I'entrée d'un timer est présente dans la liste, d'autres commandes s'activent
dans la barre du bas. Ces commandes permettent de renommer des timers, de les
effacer et de les enregistrer a la fin.

[ Timer hinzufiigen ][ Timer umbenennen ][ Timer |lGschen ][ Speichern ]

= .
En plus, vous pouvez par la commande | importer, exporter ou imprimer des
données en format CSV.

3.8.5 Installation timer secuENTRY Relay

Cette rubrique du menu vous permet d'intégrer I'unité de commande ENTRY Relay dans
un systeme de verrouillage. Le secuENTRY Relay vous permet d'activer des appareils
électriques. Pour ce faire, I'appareil a activer est relié a I'unité ENTRY Relay commandée
ensuite par clavier. Veuillez vous reporter a la notice d'utilisation pour I'intégration d'une
unité de commande - les possibilités de connexion y sont également décrites.

En sélectionnant installation timers Relay, la fenétre suivante s'ouvre :
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7 BURG-WACHTER KG - secuENTRY System+

& nge || Relay Setup (] @E]
=
Schlossverwaltung [~} . Wochentag(e) Uhrzeit  —————————

b - omlone Schs - 00:00- 00:00
instellung Schlgsser - . 0000 - 00:00

Ubersicht Schlo:

100:00 - 00:00
100:00 - 00:00
100:00 - 00:00

22
@ Gruppen -
5
6 - 00:00 - 00:00
7
8

,:5’:: Datenabertragung

100:00 - 00:00
100:00 - 00:00

Gastkartenprogrammierung

= User Timer Setup

» ,
= User Timer
-

»
S Permanent Timer Setup

it Ti
i Relay Setup

) Relay T
[ Relay Timer
B Rl

Kalendermanagement o

-

Fig. 142 : Installation timer secuENTRY Relay

Il est possible d'établir les différents temps de commutation, avec les jours et les
créneaux horaires qui doivent étre affectés. Ces temps de commutation sont ensuite

affectés aux timers en question dans timers Relay.
Chaque temps de commutation peut étre défini en cliquant dans la colonne jour de

la semaine ou heure.
Dans la colonne jour de la semaine, il est possible d'indiquer différents jours ou

créneaux horaires.
L'heure est définie en conséquence dans la colonne créneau horaire.

Veuillez noter qu'en cas de recoupement des heures dans le verrou, c'est
toujours I'heure de fin définie la plus tardivement ou I'heure de début
définie le plus t6t qui est prise en compte.
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3.8.6 Timer secuENTRY Relay

Les créneaux horaires établis dans installation timer ENTRY Relay sont affectés ici aux
différents timers. La sélection de cette rubrique entraine I'ouverture de la fenétre
suivante, ou sont mentionnés tous les créneaux horaires :

7 BURG-WACHTER K

-, 0000 - 00:00
-, 0000 - 00:00
-, 00:00 - 00:00
-, 0000 - 00:00
-7:5,\\ Datentbertragung - 00:00-00:00

' -, 00:00 - 00:00
-, 00:00 - 00:00
-, 0000 - 00:00

7| Einstellung Schigsser

A
Nl Gruppen
@ PP

Gastkartenprogrammierung

Y
= User Timer Setup

Y
*¥ User Timer
-

1Y
= Relay Setup

e

Fig. 143 : Timer secuENTRY Relay

La commande ajouter timer vous permet d'ajouter des timers qui ne peuvent pas étre
programmeés différemment par la sélection de créneaux horaires. Pour activer ces
créneauy, il faut cocher la case d'activation en sélectionnant le champ libre.

]

Des que I'entrée d'un timer est présente dans la liste, d'autres commandes s'activent
dans la barre du bas. Ces commandes permettent de renommer des timers, de les
effacer et de les enregistrer a la fin.

[ Timer hinzufiigen ][ Timer umbenennen ][ Timer |Gschen ][ Speichern ]

] .
En plus, vous pouvez par la commande | importer, exporter ou imprimer des
données en format CSV.
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3.9 Gestion calendrier

C'est ici qu'on établit les calendriers des congés temporaires et permanents. On peut
sélectionner soit un jour individuel soit une période de temps. On fait la distinction entre
les congés permanents qui reviennent tous les ans, et les congés temporaires qui
changent tous les ans.

Pendant les congés permanents/temporaires programmeés, le verrou est bloqué
aux utilisateurs qui sont soumis a une fonction timer.
Cela ne concerne ni I'administrateur ni les autres utilisateurs.

Pour le logiciel secuENTRY System +, vous disposez des entrées de calendrier suivantes :

Logiciel secuENTRY System +
Congés 20
temporaires
Congés 20
permanents

3.9.1 Congés temporaires

Il s'agit ici d'un calendrier avec les congés temporaires, comme Paques ou vos propres
vacances. Ces données sont effacées automatiquement une fois que les congés sont
écoulés. Dans le logiciel, ces données doivent étre effacées/modifiées manuellement. La
fenétre suivante s'ouvre lors de la sélection :

7% BURG-WACHTER KG - secuENTRY System +

W Einmalfeiertage [x] E]E]

»
P

“

Q

User Timer Enddatum w Anzahl Feiertage

»
Permanent Timer Setup
»

P

5 aaaaaaa t Timer

»_
Relay Setup

-
1) Relay Timer
b

I Kalendermanagement o
=3

“o " Permanentieiertage
I Konfiguration (]

%% Einstellungen Gastkarten
2
€§ Default Einstellungen

I Mandantenmanagement (v}

Mandant &ffnen

¥ Mandant erstellen

L - ——
Fig. 144 : Congés temporaires

La commande ajouter congés vous permet d'ajouter des jours de congé individuels a la
liste. Ces congés sont édités ensuite individuellement en sélectionnant les champs
concernés ou en ouvrant le menu déroulant par le symbole de la fleche. Le nombre de
jours de congé est adopté automatiquement dans la liste.
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Einmalfeiertage* @ \

Startdatum Enddatum ~ Anzahl Feiertage

11 Mai 2012
- Mai 2012 >
Mo  Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 1 12 13

Bl s 16 17 13 15 2

21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

l Clear |

Fig. 145 : Calendrier

Des qu'une entrée est présente dans la liste, d'autres commandes s'activent dans la barre
du bas. Ces commandes permettent d'effacer des entrées et de les enregistrer a la fin.

Les congés écoulés ne sont plus affichés dans la liste, mais la commande date de fin
des congés vous permet de les faire réapparaitre.

o] ,
En plus, vous pouvez par la commande | imprimer des données en format CSV.

3.9.2 Congés permanents

Les congés permanents tombent toujours a la méme date, par ex. Jour de I'An ou Noél.
lls sont repris d'année en année et n'ont pas besoin d'étre reprogrammeés. La fenétre
suivante s'ouvre lors de la sélection :

7 BURG WACHTER KG - sccuENTRY System =

o | o onentfeiertage (5] B[

h: User Timer Startdatum Enddatum ¥ Anzahl Feiertage

LY
& Permanent Timer Setup

.—
Relay Setup

B Relay T
[} Relay Timer
| Relay

I Kalendermanagement

o Einmalfeiertage

ﬁ Permanentfeiertage

I Konfiguration

% Einstellungen Gastiarten

& Default Einstellungen

I Mandantenm

Mandant &ffnen

. Mandant erstellen

= Feiertage hinzugfiigen
Fig. 146 : Congés permanents

La commande ajouter congés vous permet d'ajouter des jours de congé individuels a la
liste. Ces congés sont édités ensuite individuellement en sélectionnant les champs
concernés ou en ouvrant le menu déroulant par le symbole de la fleche. Le nombre de
jours de congé est adopté automatiquement dans la liste.
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Startdatum Enddatum
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11 Maj 2012

Mai 2012
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be G

>

Mo  Di Mi Do Fr Sa So
1 2 3 4 5 5
7 8 ¢ 10 @AY
¥ 15 16 17 18 19 20
21 2 23 M 25 2% 2
22 29 30 3%
| Clear

Fig. 147 : Calendrier
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Des qu'une entrée est présente dans la liste, d'autres commandes s'activent dans la barre
du bas. Ces commandes permettent d'effacer des entrées et de les enregistrer a la fin.

En plus, vous pouvez par la commande |
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4 Exploitation des verrous en mode carte d'invité pour des
utilisations en immeuble

Sur les transpondeurs passifs, on distingue deux modes : la carte utilisateur ou puce
utilisateur et la carte invité ou puce invité.

Peuvent étre utilisées comme cartes utilisateurs toutes les cartes de transpondeur, qui
supportent la norme ISO 15693 et ISO 14443 A, et comme cartes invités exclusivement
les cartes de transpondeur de Burg-Wachter.

Dans ce qui suit, ce sont toujours les cartes utilisateur ou les cartes invité qui
sont évoquées, bien que les deux systémes de transpondeur passif soient
interchangeables dans la fonction.

Par I' ENTRY ENROLMENT UNIT (non inclus dans la fourniture), transporteurs et
empreintes de doigts sont programmables avec le logiciel. Si vous devez travailler avec
des cartes invités, les verrous doivent étre préalablement initialisés en vue de I'utilisation
prévue. Pour toutes les autres utilisations, aucune initialisation n'est nécessaire.

4.1 Initialisation des cylindres pour le mode carte invité

Les cartes invités pour des exploitations en immeuble doivent étre configurées. Ces
exploitations doivent étre initialisées, ce qui signifie que les cylindres doivent étre réglés
pour ce mode d'exploitation.

Sur

www.burg.biz/ Service & Téléchargements > Logiciel

vous trouvez le fichier suivant, qu'il vous faut exécuter.

secuENTRY_Setup.exe
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La fenétre suivante s'ouvre :

Fig. 148 : Logiciel d'installation ENTRY

Grace aux icones situées a gauche, vous disposez des possibilités de réglage suivantes :

IcOne a)
Par cette icone, vous pouvez configurer manuellement les ports USB. La reconnaissance
automatique des ports USB est activée a la livraison.

Icone b)
Cette icOne vous permet de sélectionner diverses langues.

lcbne ¢)
En cliguant sur cette icdne, vous quittez le logiciel d'installation ENTRY

Icone d)
Cette icone vous affiche si I'adaptateur USB sans fil inclus dans la fourniture est inséré.
Si c'est le cas, le libellé adaptateur USB apparaft en vert - sinon en rouge.

L'adaptateur USB valide doit étre inséré pour effectuer une transmission de
données !

L'affectation des verrous (initialisation) se fait en entrant :

e ['adresse MAC
e |le numéro de série
e |e code administrateur

Programm

MAC-Adresse:  30:42:25: -- -

e | [ |
Administratorcode: _ Aktushsieren

Fig. 149 : Entrée du numéro de série

Vous trouvez les indications utiles sur I'étiquette du code QR du cylindre a
installer !
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Les options de sélection suivantes sont disponibles pour initialiser les cylindres :

e mode standard (remise a zéro de la base de données.)

e ENTRY HOTEL CODE (utilisation purement en hétel : utilisation du systéeme en
combinaison avec le code invité)

e secUENTRY pro/+ cartes invités hotel (utilisation en hotel avec cartes invités)

e ENTRY HOTEL CODE/+cartes invités (utilisation en hotel avec code invité et cartes
invités)

e secUENTRY pro/+ cartes invités en immeuble (application en immeuble avec
cartes invités)

Attention : Toutes les données utilisateur sont effacées lors d'une
(ré)initialisation.

Selon la sélection lors de I'installation des verrous, la surface se modifie pour des entrées
complémentaires.

4.1.1 Adaptation du secuENTRY par cylindre a l'utilisation en héotel avec code
ENTRY HOTEL

Pour adapter le secuENTRY par cylindre a I'utilisation en hotel avec code ENTRY HOTEL,
procédez comme suit :

e Entrez dans le logiciel le numéro de série du cylindre a programmer. Le numéro
de série se trouve sur I'emballage. Si vous n'avez plus I'emballage, vous pouvez
afficher le numéro de série au moyen du clavier du cylindre concerné. Pour plus
de détails a ce sujet, veuillez consulter la rubrique enregistrement du clavier.

e Maintenant, adaptez en conséquence le cylindre a |'utilisation en hotel avec code
ENTRY HOTEL. La fenétre d'installation du logiciel apparait comme suit :

. cacuENTRY setup - [ESHER >
[ Datai  ?
-Programm
i [ | | |
™ o | | | |

I;ig. 150 : Initialisation du cylindre

Dans ['utilisation en immeuble, le champ destiné aux paramétres de I'hdtel se désactive
automatiquement.
Concernant le choix en zone porte, on fait la distinction entre
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e porte de chambre et
e entrée optionnelle (portes communes)

La porte de chambre fait référence a la porte de la chambre de l'invité, I'entrée
optionnelle aux portes communes auxquelles I'invité doit pouvoir accéder (par ex. porte
principale, porte de I'espace wellness, garage, etc.).

Entrez le code administrateur et cliquez sur programmation
Vous trouverez des détails dans la notice ENTRY HOTEL

4.1.2 Adaptation du secuENTRY par cylindre a l'utilisation avec secuENTRY pro/
+ cartes invités en hétel

Pour adapter le secuENTRY pour chaque cylindre a I'utilisation en hotel avec cartes
invités, procédez comme suit :

e Entrez dans le logiciel le numéro de série du cylindre a programmer. Le numéro
de série se trouve sur I'emballage. Si vous n'avez plus I'emballage, vous pouvez
afficher le numéro de série au moyen du clavier du cylindre concerné. Pour plus
de détails a ce sujet, veuillez consulter la rubrique enregistrement du clavier.

e Maintenant, adaptez en conséquence le cylindre a I'utilisation en hotel avec
secUENTRY pro / + cartes invités

e Entrez le code administrateur et cliquez sur programmation

= cecuENTRY setup . _l_ & e
i Datel 7
F‘mgrm
| VA [ 0o SR
serenummer: [N D I s6CUENTRY SYSTEM Sofiwiare

Setip

@ Standndnodus

|| @ Hatel Code

I @ + Gostaren Okt
© + Gnsthnrtan Halel

@ Hatel Code 1 + Gastharien Hotol

Flg 151 : Initialisation du cylindre

Dans ['utilisation en immeuble, le champ destiné aux paramétres de I'hdtel se désactive
automatiquement.
Les réglages appropriées se font dans le logiciel.

4.1.3 Adaptation du secuENTRY par cylindre a l'utilisation avec secuENTRY pro/
+ cartes invités en hoétel
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Le réglage sur ENTRY HOTEL/+ cartes invités en hdtel est une combinaison des modes
code ENTRY HOTEL ENTRY/ +cartes invités en hotel.
L'initialisation s'effectue de la méme maniere.

. cacuENTRY setup _l— (=) -

-Programm
| i wht acresse S0az25: (D I IO
b sl [ i |

-Betup

@ Standndnodus

|| @ Hatel Code

I @ + Gostaren Okt
@ + Gnsthnrtan Halel

D Hotal Code [ + Gastkarien Hotel

Fig. 152 : Initialisation du cylindre

Avec ce réglage, vous pouvez procéder a une nouvelle sélection dans parameétres
d'hotel.

Ces entrées sont importantes lorsque les cylindres ont servi a |'utilisation avec code
hotel. S'il faut programmer des cartes invités, |'affectation s'effectue dans le logiciel.
L'électronique peut faire elle-méme la différence entre les deux utilisations.
Concernant le choix en zone porte, on fait la distinction entre

e porte de chambre et
e entrée optionnelle

La porte de chambre fait référence a la porte de la chambre de l'invité, I'entrée
optionnelle aux portes communes auxquelles I'invité doit pouvoir accéder (par ex. porte
principale, porte de I'espace wellness, garage, etc.).

C'est aussi la que I'heure du check-out des invités est déterminée. Au-dela de cette
heure, la validité de |'autorisation d'accés expire automatiquement.

Une fois l'installation terminée, vous pouvez démarrer le logiciel secuENTRY System +.

4.1.4 Adaptation du secuENTRY par cylindre a l'utilisation en immeuble avec
secCuENTRY pro/ + cartes invités

Pour adapter le secuENTRY pour chaque cylindre a I'utilisation en immeuble avec cartes
invités, procédez comme suit :

e Entrez dans le logiciel le numéro de série du cylindre a programmer. Le numéro
de série se trouve sur I'emballage. Si vous n'avez plus I'emballage, vous pouvez
afficher le numéro de série au moyen du clavier du cylindre concerné. Pour plus
de détails a ce sujet, veuillez consulter la rubrique enregistrement du clavier.
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e Adaptez en conséquence les réglages a I'utilisation en immeuble avec
ENTRY / + cartes invités
e Entrez le code administrateur et cliquez sur programmation

[ E==

Datel 7

Fig. 153 : Initialisation du cylindre

Dans I'utilisation en immeuble, le champ destiné aux parameétres de I'h6tel se désactive
automatiquement.

Par ailleurs, les portes sont identifiées automatiquement en tant qu'entrées optionnelles
lors de |'affectation.

4.2 Réglages cartes invités

Vous avez besoin de cette fonction uniguement si vous vous servez de transpondeurs
(passifs) limités dans le temps. On distingue alors deux modes : cartes utilisateurs et
cartes invités.

Concernant la carte utilisateur, il s'agit d'un transpondeur qui est utilisé comme un code
Pin, par exemple pour ouvrir des verrous. Des fonctions de timer et de calendrier sont
affectées a ce transpondeur, et elles sont valables a partir de la date de leur
enregistrement dans le systéme jusqu'a I'heure a laquelle elles sont a nouveau retirées
activement du systeme.

Les cartes invités se comportent différemment. Il s'agit la aussi de transpondeurs
permettant d'ouvrir des verrous, mais qui ne sont valables que pour une certaine durée
(par ex. du 02.03 au 03.03.15 ou le 15.02.15 de 8h00 a 17h00). lls perdent ensuite
automatiguement leur validité.

Les cartes invités sont également des transpondeurs qui donnent a un client d'hétel ou a
un groupe de visiteurs une autorisation d'accés limité dans le temps a certaines zones.
Une fois cette période écoulée, le transpondeur n'est plus valable et il devient impossible
d'accéder ultérieurement a ces zones.

Si vous sélectionnez le menu réglage cartes invités a la rubrique configuration, il'y a
ouverture de la fenétre ci-dessous :
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T BURG-WACHTER KG - secuENTRY System-+

!!! l ! !!!!! Einstellungen Gastkarten E][I]

Zutrittszeit |

=
& User Timer
L

Startzeit | 0030

»
& Permanent Timer Setup

Endzeit | 15:00

"= Permanent Timer
= Offsets:

» —_——————
~ Relay Setup Name Start/Ende Abweichung

| 1 Relay Ti
L ela imer
g Relay

 C—
e * Einmalfeiertage

F;{-— Permanentfeiertage
[y ———0]

m Einstellungen Gastkarten

%
€§ Default Einstellungen

I Mandantenmanagement o

Mandant &ffnen

Ck

Mandant erstellen

Fig. 154 : Réglages cartes invités

Les réglages de base suivants sont réalisés ici :

e début/fin de la durée d'accés
e Mode

Il est possible de régler un total de quatre offsets différents.

Les offsets permettent de déterminer des écarts par rapport aux heures d'acces
susmentionnées. Ainsi, les transpondeurs peuvent recevoir activement une autorisation
d'acces prolongée et/ou réduite, au-dela de I'heure de début ou de fin.

Si une heure de fin (de validité) de 15h00 doit étre définie, I'accés avec un offset de
+16h00 peut s'étendre jusqu'a 16h00.

Les écarts se réferent exclusivement au premier jour et au dernier jour de validité. Les
jours se trouvant dans l'intermédiaire ne sont pas pris en compte.

Le créneau horaire défini ici est valable pour toutes les portes administrées dans ce systeme.
Ces réglages de base peuvent étre modifiés individuellement a tout moment lors de la
programmation de la carte, sans changer en principe la configuration de base (cf.

chapitre programmation cartes invités).

Exemple :

On choisit 9h30 pour heure de début, I'heure de fin est 15h00.

Si I'on ne doit permettre aucun écart par rapport a cette durée, aucun offset ne doit étre
indigué. Les données peuvent alors étre enregistrées.

Les offsets sont définis comme suit :

e Sélectionner ajouter offsets.

e Sélectionner dans la colonne début/fin si I'heure de début ou de fin doit étre
modifiée par |'offset.

e Définir I'écart souhaité dans la colonne offsets.
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D'un double-clic dans la ligne offset, on peut entrer la désignation de I'offset.

T BURG-WACHTER KG - secuENTRY System~
o T !!l!! Einstellungen Gastkarten*

Zutrittszeit |

»
= User Timer
-“

Startzeit 0030

»
o Permanent Timer Setup

Endzsit | 15:00

"= Permanent Timer
=2 Offsets:

Abweichung =

1Y
~ Relay Setup Start/Ende

Start

B ety T
L ela imer
) Relay

e
r?_ Einmalfeiertage

F,?' Permanentfeiertage

| —

M Einstellungen Gastkarten

%
&g Default Einstellungen

I Mandantenmanagement o

Mandant &ffnen

¥ Mandant erstellen

Fig. 155 : Réglages des temps d'offset

Attention : Toutes les portes, dont I'accés est autorisé avec la carte d'invité, sont
soumises aux autorisations d'acces affectés dans Timer. Les portes devant
disposer d'une autre autorisation d'accés, mais qui sont aussi enregistrées sur la
carte de transpondeur, doivent étre réglées sur "inactives" dans le menu
réglages des verrous sous réglages timers, ce qui signifie que les timers ne sont
pas valables pour ce verrou.

4.3 Programmation des cartes invités

Vous avez besoin de cette fonction uniquement si vous vous servez de transpondeurs
(passifs) limités dans le temps. On distingue alors deux modes : cartes utilisateurs et
cartes invités.

Pour la programmation, vous avez besoin du secuENTRY Enrolment Unit, qui doit étre
relié a votre ordinateur par un cable USB. Le secuENTRY Enrolment Unit sert de lecteur
pour le transpondeur.

Concernant la carte utilisateur, il s'agit d'un transpondeur qui est utilisé comme un code
Pin, par exemple pour ouvrir des verrous. Des fonctions de timer et de calendrier sont
affectées a ce transpondeur, et elles sont valables a partir de la date de leur
enregistrement dans le systeme jusqu'a I'heure a laquelle elles sont a nouveau retirées
activement du systeme.

Les cartes invités se comportent différemment. Il s'agit la aussi de transpondeurs
permettant d'ouvrir des verrous, mais qui ne sont valables que pour une certaine durée
(ex. du 02.03 au 03.03.15 ou le 15.02.15 de 8h00 a 17h00). lls perdent ensuite
automatiquement leur validité.

Les cartes invités sont également des transpondeurs qui donnent a un client d'hétel ou a
un groupe de visiteurs une autorisation d'accés limité dans le temps a certaines zones.
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Une fois cette période écoulée, le transpondeur n'est plus valable et il devient impossible
d'accéder ultérieurement a ces zones.

Avant de programmer les cartes, les consignes définies ici doivent étre enregistrées dans
le volet réglages cartes invités de la catégorie Configuration.

Si vous sélectionnez le menu programmation des cartes invités a la rubrique gestion
des verrous, il y a ouverture de la fenétre ci-dessous :

N Benutzer
wh

-2
‘? SchlieBplan

waltuing

T Binsteliung Schidsser

)
.,::: Datendbertragung

- Besuchergr)
User Timer Setup Bt it o — -
BezicherGRippen ¥ [ | Zutrittszeit

B
L i l 35
& Lser Timer o e Start 09:30

5 Permanent Timer Setup | F.ndl‘. 15:00
Zutrittszeitraum |
| Start:) 2015-11-11 u
= Ry seup Ende 2005-1-11 bl
», |

.1Rclﬂ'TimL'r
Fig. 156 : Programmation des cartes invités ENTRY System +

h_ -
75 Permanent Timer
=1

Les réglages de base suivants sont réalisés ici :

e début/fin de la durée d'acces
e période d'acces
e dissociation chambre principale/chambre annexe

Exemple
Dans I'immeuble, il y a une entrée principale, la chambre 1 et la chambre 2.

Cas 1

La case Entrée principale est cochée dans le champ "programmation par défaut”, ce qui
signifie que cette case reste ici cochée pour la programmation et ne doit pas étre cochée
a chaque fois. La chambre 1 est sélectionnée dans la colonne programmation deux
fois, un rectangle plein apparait. De plus, le bouton programmation des cartes invités
est activé. Sélectionnez I'heure d'acces et la date d'accés et cliquez sur programmation
des cartes, aprés avoir déposé la carte a programmer dans la zone de lecture de
secuENTRY Enrolment Unit.

Le créneau horaire défini ici est valable pour toutes les portes administrées dans ce
systeme.

Ces réglages de base peuvent étre modifiés individuellement a tout moment lors de la
programmation de la carte, sans changer en principe la configuration de base.
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Fig. 157 : Exemple 1 de programmation des cartes invités

Q)

as 2

La case Entrée principale est cochée dans le champ "programmation par défaut”, ce qui
signifie que cette case reste ici cochée pour la programmation et ne doit pas étre cochée
a chaque fois. La chambre 1 est sélectionnée dans la colonne programmation deux
fois, un rectangle plein apparait. Cette chambre est définie ainsi comme chambre
principale, ou cette carte comme carte principale. De plus, le bouton programmation
des cartes invités est activé. La chambre 2 est sélectionnée une fois dans la colonne
programmation, un crochet apparait dans la case. Cette chambre est définie ainsi
comme chambre annexe, ou cette carte comme carte annexe.

Sélectionnez I'heure d'acces et la date d'acces et cliquez sur programmation des cartes,
aprés avoir déposé la carte a programmer dans la zone de lecture de secuENTRY
Enrolment Unit.

Si plusieurs chambres sont a programmer, il faut définir une chambre en tant que
chambre principale par le rectangle plein, car sinon, aucune programmation de carte
n'est possible.

La carte principale est maintenant autorisée a ouvrir aussi la chambre 2, mais la carte de
la chambre 2 ne peut pas ouvrir la chambre 1.
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Fig. 158 : Exemple 2 de programmation des cartes invités

Attention : Toutes les portes, dont I'accés est autorisé avec la carte d'invité, sont
soumises aux autorisations d'acces affectés dans Timer. Les portes devant
disposer d'une autre autorisation d'accés, mais qui sont aussi enregistrées sur la
carte de transpondeur, doivent étre réglées sur "inactives” dans le menu
réglages des verrous sous réglages timers, ce qui signifie que les timers ne sont
pas valables pour ce verrou.

On peut rechercher de facon ciblée des verrous dans la liste, par la désignation du
verrou dans le champ sélectionner les verrous. Pour ce faire, entrez la désignation du
verrou et cliquez sur sélectionner

4.3.1 Création d'un groupe de visiteurs

Avec le systeme de cartes invités pour immeubles, vous étes en mesure de créer des
transpondeurs passifs limités dans le temps et ainsi de définir notamment des groupes
de visiteurs ou certaines personnes (invitées).

A la rubrique programmation des cartes invités ont été définies les heures d'acces,
pour lesquelles la carte invité est valable et qui sont affichées ici. Une fois ces heures
écoulées, la carte invité perd sa validité.

Vous pouvez créer a présent des groupes de visiteurs auxquels vous procurez un acces
limité aux espaces prédéfinis. Vous pouvez programmer ici pour ces espaces une ou
plusieurs cartes.

Procédez comme suit pour ce faire :

A la sous-catégorie programmation des cartes invités de la rubrique gestion des
verrous s'ouvre la fenétre suivante, si vous avez défini 3 verrous au total avec les portes
définies pour exemple ci-dessous.
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Fig. 159 : Programmation de la carte invité

Vous voyez aussi une liste de tous les verrous programmés via le logiciel. Ceux-ci
peuvent étre maintenant sélectionnés séparément de maniére a permettre un acces a
différents espaces.
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Fig. 160 : Programmation des cartes invités Sélection des verrous

Dans ce cas, les cartes invités a programmer doivent disposer d'une autorisation d'acces
a l'entrée principale et aux chambres 1 et 2.

Création d'une carte invité/groupe de visiteurs :
> Les réglages opérés au chapitre réglages cartes invités, concernant la période
d'acces et I'heure d'acces, sont prédéfinis par défaut mais peuvent étre modifiés
icl.
» Sélectionnez la commande création de cartes programme Apparait alors la
guestion de savoir si un nouveau groupe de visiteurs doit étre créé.
» Cliquez sur oui.
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Fig. 161 : Création d'un groupe de visiteurs

» Le numéro du groupe de visiteurs est incrémenté, et vous pouvez en méme
temps déposer encore quelgues remarques en double-cliquant sur
commentaires.

» Pour la programmation, le secut NTRY ENROLMENT UNIT doit étre relié au
systéme par cable USB et la carte permettant la programmation doit se trouver
sur |'appareil.

» Cliquez sur programmation des cartes

Toutes les entrées doivent étre sauvegardées.

Pour opérer tous les réglages nécessaires a I'administration des cartes invités dans la
zone immeuble, il faut encore procéder a des réglages dans la sous-catégorie verrous de
la gestion des verrous. Ici s'ouvre une autre colonne dans laquelle une différenciation
doit étre faite entre

e numéro de chambre et
e entrée optionnelle
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Optianaler Finnang

Pour les utilisations des cartes invités, il faut sélectionner les portes concernées en tant
gu'entrées optionnelles.
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